
กล้องติดรถยนต์พร้อมระบบ GPS

คู่มือการใช้งาน

สำาหรับการบันทึกข้อมูลของท่าน
ควรจดบันทึกหมายเลขเครือ่ง (serial number) ท่ีแสดงไว้ดา้นหลงัของตวัเคร่ือง ในพืน้ทีที่ก่ำาหนดไว้บน
บัตรรับประกันสินค้าและในพื้นที่ที่แสดงไว้ด้านล่างนี้ โปรดอ้างอิงหมายเลขชื่อรุ่น และหมายเลขเครื่อง
(serial number) ทกุครัง้ทีท่า่นตดิตอ่ขอรับบริการกับทางตวัแทนจำาหนา่ยของ Kenwood สำาหรับข้อมลู
หรือบริการเกี่ยวกับผลิตภัณฑ์
รุ่น DRV-410
หมายเลขเครื่อง (serial number)



2

สารบัญ
ข้อควรระวังในการใช้งาน .....................................................................................................................................6

วิธีการติดตั้ง .........................................................................................................................................................7

วิธีการเชื่อมต่อสายไฟ ..........................................................................................................................................9

ชื่อเรียกและฟังก์ชั่นการทำางานของส่วนต่างๆ ....................................................................................................10

ก่อนใช้งานฟังก์ชั่นของระบบช่วยผู้ขับขี่ .............................................................................................................11

การใช้งานขั้นพื้นฐาน ..........................................................................................................................................12

การบันทึกภาพ ....................................................................................................................................................15

การแสดงภาพ .....................................................................................................................................................16

การป้องกันหรือการลบไฟล์ .................................................................................................................................17

การตั้งค่าต่างๆ ...................................................................................................................................................18

การใช้แอพพลิเคชั่นสำาหรับคอมพิวเตอร์ ............................................................................................................23

การแก้ไขปัญหา ..................................................................................................................................................27

ภาคผนวก ...........................................................................................................................................................30

ข้อมูลจำาเพาะ......................................................................................................................................................33

•	ภาพแสดงหน้าจอและตัวอย่างการใช้งานที่ปรากฏในเอกสารน้ีถูกสร้างข้ึนมาเพื่อประกอบการอธิบายข้ันตอน
	 การใช้งาน	ภาพหน้าจอบางภาพอาจแตกต่างไปจากภาพหน้าจอที่แท้จริง	หรือตัวอย่างของการใช้งานที่ไม่ได้มี
	 การดำาเนินการจริง
•	ในคู่มือการใช้งานนี้	microSDHC	การ์ดจะถูกเรียกว่า	SD	การ์ด	เว้นแต่ว่าจะมีการระบุไว้เป็นอย่างอื่น
•	ท่านสามารถค้นหาคู่มือการใช้งานล่าสุด,	ข้อมูลการอัพเดทซอฟต์แวร์	และอื่นๆ	ได้จากเว็บไซต์ของ	JVC
	 KENWOOD	ตามเว็บไซต์ดังต่อไปนี้
	 http://www.kenwood.com/cs/ce/

เงื่อนไขการปฏิเสธความรับผิด
• โปรดทราบว่าบริษทั JVC KENWOOD จะไมรั่บผดิชอบตอ่ความเสยีหายใดๆ ท่ีเกิดจากการใช้งานผลติภณัฑ์อย่าง
 ไมถู่กต้อง, ความลม้เหลวระหว่างการใช้งานผลติภณัฑ์นี ้ปัญหาอืน่ๆ อนัเนือ่งมาจากการใช้งานผลติภณัฑ์นี ้เว้นแตว่่า
 กฎหมายจะกำาหนดความรับผิดชอบดังกล่าวไว้

ลิขสิทธิ์
• ข้อมูลที่บันทึกไว้ไม่ว่าจะเป็นวิดีโอ, รูปภาพ และเสียง ไม่สามารถนำาไปใช้งานเพื่อวัตถุประสงค์อื่นๆ นอกเหนือจาก
 การใช้งานแบบส่วนตัว โดยไม่ได้รับอนุญาตจากเจ้าของลิขสิทธิ์ตามที่กำาหนดไว้ในกฎหมายลิขสิทธิ์
• โปรดทราบว่าอาจมีข้อจำากัดเกี่ยวกับการบันทึกภาพเหตุการณ์ อย่างเช่น งานแสดงโชว์ต่างๆ, การแสดงละครหรือ
 ดนตรี หรืองานนิทรรศการ แม้ว่าจะเป็นการบันทึกเพื่อความบันเทิงส่วนตัวก็ตาม
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ข้อควรระวังและการแจ้งเตือน
คำาเตือน! ห้ามใช้งานตัวเครื่องขณะขับขี่รถยนต์ การใช้ผลิตภัณฑ์นี้ไม่มีผลต่อการปรับเปลี่ยนพฤติกรรม และ
ความรับผิดชอบอย่างสูงสุดของผู้ขับขี่แต่อย่างใด ความรับผิดชอบนี้ ประกอบด้วย การปฏิบัติตามกฎจราจรอย่าง
เคร่งครัด เพื่อป้องกันการเกิดอุบัติเหตุ, การบาดเจ็บ หรือความเสียหายต่อชีวิตและทรัพย์สิน
• เพื่อความปลอดภัยของท่าน ห้ามควบคุมการใช้งานใดๆ ของผลิตภัณฑ์ขณะขับขี่เป็นอันขาด
• ท่านจำาเป็นต้องใช้อุปกรณ์ยึดติดที่กระจกขณะใช้กล้องภายในรถยนต์ โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าท่านได้วางกล้อง
 ไว้ในสถานที่ที่เหมาะสม เพื่อไม่ให้กีดขวางทัศนวิสัยการขับขี่ หรือการพองตัวของถุงลม
• โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีวัตถุกีดขวางเลนส์ของกล้อง และไม่มีวัตถุสะท้อนแสงวางไว้ใกล้กับเลนส์ 
 นอกจากนี้ ควรรักษาความสะอาดของเลนส์อยู่เสมอ
• หากกระจกบังลมของรถยนต์มีสีของฟิล์มเคลือบกระจก อาจส่งผลกระทบต่อคุณภาพในการบันทึก
• เชื่อมต่อที่ชาร์จเข้ากับแหล่งพลังงานที่เหมาะสม ข้อกำาหนดแรงดันไฟฟ้าสามารถดูได้จากกล่องใส่ผลิตภัณฑ์ 
 และ/หรือบรรจุภัณฑ์
• ห้ามใช้ที่ชาร์จหากสายไฟเกิดการชำารุดเสียหาย
• ห้ามพยายามซ่อมแซมเครื่องด้วยตนเอง เนื่องจากไม่มีชิ้นส่วนใดที่สามารถซ่อมได้ ควรเปลี่ยนอุปกรณ์หากเกิด
 ความเสียหาย หรือมีการสัมผัสโดนความชื้น
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การดูแลรักษาอุปกรณ์ของท่าน
การดูแลรักษาอุปกรณ์เป็นอย่างดี ช่วยรับประกันการทำางานของอุปกรณ์ได้อย่างไร้ปัญหา และยังลดความเสี่ยงที่จะ
เกิดความเสียหาย
• เก็บอุปกรณ์ของท่านให้อยู่ห่างจากความชื้นที่สูงเกินไปและอุณหภูมิที่สูงหรือต่ำาเกินไป
• หลีกเลี่ยงการทำาให้อุปกรณ์โดนแสงแดดโดยตรง หรือแสงอัลตร้าไวโอเล็ตที่มีความเข้มสูงเป็นเวลานาน
• ห้ามวางสิ่งของใดๆ ทับบนอุปกรณ์ หรือทำาสิ่งของต่างๆ ตกใส่อุปกรณ์ของท่าน
• ห้ามทำาอุปกรณ์ตกหล่น หรือทำาให้อุปกรณ์ได้รับแรงกระแทกอย่างรุนแรง
• ห้ามเคลื่อนย้ายอุปกรณ์ของท่านไปยังสถานที่ที่มีการเปลี่ยนแปลงของอุณหภูมิที่แตกต่างกันแบบกะทันหัน 
 ไม่เช่นนั้น อาจทำาให้เกิดไอน้ำาภายในอุปกรณ์ ซึ่งจะส่งผลให้อุปกรณ์เกิดความเสียหาย ในกรณีที่เกิดความชื้นขึ้น
 ภายในอุปกรณ์ ควรปล่อยให้อุปกรณ์แห้งสนิทก่อนนำามาใช้งาน
• พื้นผิวของหน้าจออาจเกิดรอยขีดข่วนได้อย่างง่ายดาย หลีกเลี่ยงการสัมผัสโดยใช้วัตถุที่มีความแหลมคม ควร
 เลอืกใช้ฟลิม์กันรอยแบบไมท่ิง้คราบท่ีไดรั้บการออกแบบมาโดยเฉพาะสำาหรับการใช้งานกับอปุกรณท่ี์สามารถพกพา
 ได้ ซึ่งมีแผงหน้าจอ LCD เพื่อป้องกันหน้าจอจากการเกิดรอยขีดข่วน
• ห้ามทำาความสะอาดอุปกรณ์ขณะเปิดเครื่อง ใช้ผ้าที่มีเนื้อนุ่มและไม่มีขนในการเช็ดหน้าจอ และพื้นผิวภายนอก
 ของตัวเครื่อง
• ห้ามใช้กระดาษอเนกประสงค์ในการทำาความสะอาดหน้าจอ
• ห้ามพยายามแยกชิ้นส่วน, ซ่อมแซม หรือทำาการปรับเปลี่ยนอุปกรณ์ของท่าน
 การแยกชิ้นส่วน, การดัดแปลง หรือการพยายามซ่อมแซม อาจทำาให้เกิดความเสียหายต่ออุปกรณ์ของท่าน และ
 การบาดเจ็บ หรือความเสียหายต่อทรัพย์สิน และทำาให้การรับประกันเป็นโมฆะ
• ห้ามเก็บหรือเคลื่อนย้ายของเหลวที่สามารถติดไฟได้, แก๊ส หรือวัตถุที่เสี่ยงต่อการระเบิดไว้ในห้องโดยสารเดียวกัน
 กับอุปกรณ์ของท่าน รวมทั้งส่วนต่างๆ ของอุปกรณ์ และอุปกรณ์เสริม
• เพื่อป้องกันการโจรกรรม ห้ามวางอุปกรณ์ และอุปกรณ์เสริมในบริเวณที่มีผู้อื่นสังเกตเห็นได้ง่ายขณะจอดรถไว้
 โดยไม่มีคนดูแล
• ความร้อนที่สูงมากเกินไปอาจทำาให้อุปกรณ์เกิดความเสียหาย
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คำาเตือนของ	FCC
อปุกรณน์ีอ้าจทำาให้เกิดหรอืใช้พลงังานของคลืน่ความถ่ีวิทยุ การเปลีย่นแปลงหรอืการดัดแปลงอปุกรณน์ีอ้าจทำาให้เกิด
คลืน่รบกวนทีเ่ป็นอนัตราย เว้นแตว่่าการดดัแปลงดงักลา่วนัน้จะมกีารแสดงการยอมรบัอย่างชดัเจนในคูม่อืการใช้งาน
นี้ ผู้ใช้จะสูญเสียสิทธิ์ในการใช้งานอุปกรณ์ หากทำาการเปลี่ยนแปลงหรือดัดแปลงอุปกรณ์โดยไม่ได้รับอนุญาต

การแจ้งเตือนของ	FCC
อปุกรณน้ี์ได้รับการทดสอบและพบว่ามีความสอดคล้องตามข้อจำากัดสำาหรับอุปกรณ ์Class B digital ตามกฎระเบยีบ
ของ FCC Part 15 ข้อจำากัดเหล่านี้ได้รับการออกแบบมาเพื่อการป้องกันคลื่นรบกวนที่เป็นอันตรายอย่างเหมาะสม 
สำาหรับการติดตั้งอุปกรณ์ในที่พักอาศัย
อุปกรณ์นี้อาจทำาให้เกิดคลื่นรบกวนที่เป็นอันตรายต่อระบบการสื่อสารผ่านคลื่นวิทยุ หากไม่ทำาการติดต้ังและใช้งาน
ตามทีแ่นะนำาไว้ในคูม่อืนี ้อย่างไรก็ด ียังไมม่กีารรับประกันว่าคลืน่รบกวนดงักลา่วจะไมเ่กิดข้ึนกับการตดิตัง้ใดๆ แมแ้ต่
ครั้งเดียว อุปกรณ์นี้อาจก่อให้เกิดคลื่นรบกวนการรับสัญญาณของวิทยุหรือโทรทัศน์ ซึ่งสามารถตรวจสอบได้โดยการ
ลองปิดการทำางานของอุปกรณ์นี้แล้วเปิดใหม่ ขอแนะนำาให้ผู้ใช้แก้ไขการเกิดคลื่นรบกวนนี้โดยเลือกใช้วิธีที่เหมาะสม
ดังต่อไปนี้:
• เปลี่ยนทิศทางหรือตำาแหน่งเสาอากาศ
• เพิ่มระยะห่างระหว่างอุปกรณ์และเครื่องรับ
• เชื่อมต่ออุปกรณ์เข้ากับช่องเสียบไฟฟ้า จากบริเวณที่เครื่องรับเชื่อมต่ออยู่
• ติดต่อผู้จัดจำาหน่าย หรือช่างเทคนิคทางวิทยุ/โทรทัศน์ที่เชี่ยวชาญเพื่อขอความช่วยเหลือ
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ข้อควรระวังในการใช้งาน

ข้อควรระวังในการติดตั้ง
• ควรตดิต้ังอปุกรณใ์นตำาแหนง่ท่ีจะไมไ่ปปิดก้ันทัศนวิสยั
 ทีด้่านหนา้ของผูขั้บข่ี (ตำาแหนง่ท่ีจะถูกบดบังโดยกระจก
 มองหลัง)
• ติดตั้งอุปกรณ์ให้อยู่ในระยะการทำางานของก้านปัด
 น้ำาฝน
• ติดตั้งอุปกรณ์ในตำาแหน่งที่จะไม่ไปรบกวนการปรับ
 องศาของกระจกมองหลัง
• ไม่ควรติดต้ังอุปกรณ์ไว้เหนือสต๊ิกเกอร์ตรวจสอบรถยนต์
 หรือสติ๊กเกอร์ที่สำาคัญอื่นๆ 
• ไม่ควรติดตั้งอุปกรณ์ไว้ในตรงตำาแหน่งที่อาจรบกวน
 การขับขี่ หรือการทำางานของถุงลมนิรภัย 
• เมื่อติดตั้งอุปกรณ์ไว้ในรถยนต์ที่มีการติดตั้งระบบช่วย
 ผู้ขับข่ี (driving support system) โปรดตรวจสอบ
 คู่มอืการใช้งานรถยนต์ จากนัน้เลอืกตำาแหนง่การติดต้ัง
 ทีจ่ะไมเ่ป็นการรบกวนการทำางานของระบบช่วยผูขั้บข่ี
• หากติดต้ังอุปกรณ์ไม่ถูกวิธี การบันทึกภาพเหตุการณ์
 หรือการจอดรถอาจไม่สามารถทำางานได้อย่างถูกต้อง
 สำาหรับข้อมูลเก่ียวกับการคลายน็อตยึด, ทิศทางการ
 ติดตั้ง, องศาการติดตั้ง และข้อมูลอื่นๆ โปรดดูหัวข้อ 
 “วิธกีารตดิตัง้” เพือ่ทำาการตดิตัง้อปุกรณใ์ห้ถูกวิธีต่อไป
 ( 	หน้า	8)
• ห้ามติดตั้งอุปกรณ์ไว้ใกล้กับเสาอากาศโทรทัศน์ภาค
 พืน้ดินระบบดจิติอล หรอือปุกรณไ์ฟฟา้ ไมเ่ช่นนัน้อาจ
 ทำาให้ความไวในการรับสัญญาณของโทรทัศน์ลดลง 
 หรือทำาให้เกิดแสงกะพริบและสัญญาณรบกวน
• ควรใช้ผา้สำาหรบัทำาความสะอาดท่ีมจีำาหนา่ยทัว่ไป หรือ
 ผลิตภัณฑ์ที่คล้ายกันในการเช็ดทำาความสะอาดคราบ
 สกปรก และคราบไขมันบนพ้ืนผิวสำาหรับการติดต้ังกล้อง
 จากนั้นจึงค่อยติดฐานของอุปกรณ์ยึดติดให้ยึดอยู่กับที่
 หากนำาอปุกรณไ์ปติด หรือยึดโดยใช้อปุกรณ ์อย่างเช่น 
 เทปกาวสองหนา้สำาหรับการใชง้านทัว่ไป ประสทิธภิาพ
 การยึดเกาะอาจไมเ่พยีงพอ และทำาให้อปุกรณต์กหลน่
 ลงมา
• หลงัจากยึดอปุกรณไ์ว้กับพืน้ผวิเสร็จแลว้ ให้เว้นระยะ 
 24 ช่ัวโมงก่อนใช้งาน เพื่อให้อุปกรณ์ยึดติดได้มีเวลา
 ในการปรับสภาพการยึดเกาะให้ดีย่ิงข้ึน ไม่เช่นนั้น 
 อาจทำาให้ประสิทธิภาพการยึดเกาะของอุปกรณ์ยึดติด
 ลดน้อยลง และทำาให้อุปกรณ์ตกหล่นลงมาได้
• ใช้เทปหรือวัสดุท่ีคล้ายกันเก็บสายไฟไว้ให้เรียบร้อย 
 เพื่อป้องกันไม่ให้สายไฟรบกวนขณะขับขี่

ข้อควรระวังในการใช้งาน
• ห้ามปิดบังเลนส์กล้อง, ทำาให้มีคราบสกปรก หรือวาง
 วัตถุที่มีการสะท้อนแสงไว้ใกล้กับเลนส์
• เมื่อกล้องบันทึกแสงไฟจราจร LED วิดีโอที่บันทึกได้
 อาจปรากฏลักษณะของแสงกะพริบ หรือไฟวาบ 
 บริษัท JVC KENWOOD จะไม่รับผิดชอบในกรณีที่
 เก่ียวข้องกับการจำาแนก หรือการบันทึกแสงจากไฟ
 จราจร
• หากมีการเคลือบฟิล์มติดรถยนต์ท่ีกระจกบังลมหน้า 
 คุณภาพการบันทึกภาพอาจลดลง
• ไมม่กีารรบัประกันว่าอปุกรณน์ีจ้ะสามารถบันทกึวดิโีอ
 ได้ในทุกสภาวะตลอดเวลา

การทำาความสะอาดอุปกรณ์
• หากบริเวณตัวเครื่องมีคราบสกปรก ให้เช็ดออกด้วย
 ผ้าแห้งนุ่มๆ เช่น ผ้าซิลิโคน เป็นต้น หากเป็นคราบ
 สกปรกที่กำาจัดออกยาก ให้เช็ดทำาความสะอาดด้วย
 น้ำายาที่มีค่าเป็นกลาง จากนั้นจึงเช็ดออกด้วยผ้าแห้ง
 นุ่มๆ การเช็ดอุปกรณ์โดยใช้ผ้าท่ีมีเนื้อหยาบ หรือใช้
 สารเคมีที่มีส่วนผสมของสารระเหย เช่น ทินเนอร์ 
 หรือแอลกอฮอล์ อาจทำาให้เกิดรอยขีดข่วน, การเสีย
 รูปทรง, การเสื่อมสภาพ หรือความเสียหายอื่นๆ
• เมื่อเลนส์สกปรก ให้เช็ดทำาความสะอาดเลนส์อย่าง
 เบามอืโดยใช้ผา้เนือ้นุม่ชบุน้ำาบิดพอหมาดๆ หากใช้ผา้
 แห้งเช็ดเลนส์อย่างรุนแรงอาจทำาให้เกิดรอยขีดข่วนที่
 เลนส์ได้

หากท่านสังเกตได้ว่ามีปัญหาเกิดขึ้นกับ
อุปกรณ์
หากท่านสังเกตเห็นว่ามีปัญหาเกิดขึ้นกับอุปกรณ์ อันดับ
แรก โปรดดูที่หัวข้อ “การแก้ไขปัญหา” ( 	หน้า	28) 
จากนั้นจึงตรวจสอบว่ามีวิธีแก้ไขปัญหาหรือไม่
หากท่านยังไม่สามารถหาวิธีแก้ไขปัญหาได้ ให้กดปุ่ม
[MENU/OK] บนอปุกรณค์า้งไว ้25 วินาทเีพือ่รีเซ็ตเคร่ือง
เมื่อเครื่องปิดการทำางานหลังจากที่รีเซ็ตอุปกรณ์แล้ว ให้
กดปุ่ม [MENU/OK] ค้างไว้อย่างน้อย 1 วินาทีเพื่อเปิด
เครือ่งใหมอ่กีครัง้ ( 	หน้า	11) หากอปุกรณยั์งไมส่ามารถ
ทำางานได้ตามปกติหลังจากที่รีเซ็ตเครื่องแล้ว ให้ท่าน
ปิดเครื่อง จากนั้นติดตั้งไปยังตัวแทนจำาหน่ายหรือศูนย์
บริการของ JVC KENWOOD ใกล้บ้านท่าน
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วิธีการติดตั้ง

ขั้นตอนการติดตั้ง
โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้มีการจอดรถยนต์บนพื้นที่ที่
เรียบเสมอกัน
1. ติดอุปกรณ์เข้ากับอุปกรณ์ยึดติด	(อุปกรณ์เสริม)
 เสียบอุปกรณ์ยึดติดเข้าไปที่จุดเชื่อมต่อของกล้อง 
 จากนั้นจึงติดเข้ากับกล้องให้แน่นหนา 

อุปกรณ์ยึดติด

ด้านเลนส์ของกล้อง

2. เลือกตำาแหน่งสำาหรับการติดตั้งกล้อง
 กำาหนดตำาแหน่งในการติดตั้งโดยอ้างอิงจากหัวข้อ 
 “ตำาแหน่งในการติดตั้งที่แนะนำา”
3. ทำาความสะอาดพื้นผิวที่จะใช้ในการติดตั้งกล้อง	
	 จากนั้นจึงนำากล้องไปติดเข้ากับกระจกบังลมหน้า
 ใช้ผ้าสำาหรับทำาความสะอาดที่มีจำาหน่ายทั่วไป หรือ
 ผลติภณัฑ์ทีค่ลา้ยกันเช็ดคราบสกปรก และคราบไขมนั
 บนพืน้ผวิสำาหรับการตดิตัง้ ลอกกระดาษรองหลงัของ
 เทปกาวสองหน้าที่ติดไว้กับแผงยึดของอุปกรณ์ยึดติด
 จากนั้นจึงกดแผงยึดให้แนบกับกระจกบังลมหน้า
 เพื่อให้ติดอยู่กับที่ จากนั้น เว้นระยะเวลา 24 ชั่วโมง
 ก่อนใช้งาน เพือ่ให้อปุกรณยึ์ดตดิได้มเีวลาในการปรับ
 สภาพการยึดเกาะให้ดียิ่งขึ้น

กระดาษรองหลัง

4. เชื่อมต่อสายไฟ
 โปรดดูหัวข้อ “วิธีการเชื่อมต่อสายไฟ” จากนั้นจึง
 เริ่มทำาการเชื่อมต่อสายไฟ ( 	หน้า	10)
5. ปรับระดับการทำามุมสำาหรับการติดตั้งอุปกรณ์	
	 จากนั้นจึงยึดอุปกรณ์ให้อยู่กับที่
 หมนุปุ่มปรบัระดับการทำามมุตามเข็มนาฬกิาก่อนทีจ่ะ
 เร่ิมทำาการปรบั เวลาท่ีทา่นทำาการปรบัระดับการทำามมุ
 สำาหรับการติดตัง้ ควรตรวจสอบมมุรบัภาพของกลอ้ง
 ว่าขนานกับพืน้ผวิถนนหรอืไม ่และตรวจสอบอตัราสว่น
 ระหว่างท้องฟ้ากับพื้นถนนด้วยว่ามีสัดส่วนที่เท่ากัน
 แล้วหรือไม่ หลังจากปรับระดับการทำามุมสำาหรับการ
 ติดตั้งเสร็จ ให้หมุนปุ่มปรับระดับของอุปกรณ์ยึดติด
 แบบปรบัไดท้วนเข็มนาฬกิาเพือ่ยึดอปุกรณใ์ห้อยู่กับที่

 ตัวอย่างของการปรับ

กระจกบังลมหน้า

ปุ่มปรับระดับการทำามุม

กระจกมองหลัง

• หากท่านจะใช้ฟังก์ชั่นระบบช่วยเหลือผู้ขับขี่
 ท่านทำาเป็นต้องทำาการปรับตามที่อธิบายไว้ใน
 หัวข้อ “การปรับการตั้งค่าให้ตรงกับรถยนต์”  
 ( 	หน้า	12)
• ทำาการปรับตามท่ีอธิบายไว้ในหัวข้อ “การปรับ
 การตั้งค่าให้ตรงกับรถยนต์” ในขณะที่จอดรถ
 บนพืน้ถนนทีเ่รยีบเสมอกัน และมรีะยะการมอง
 เห็นที่เบื้องหน้าประมาณ 200 ม. ( 	หน้า	12)
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ตำาแหน่งในการติดตั้งที่แนะนำา
• ควรติดตั้งอุปกรณ์ในตำาแหน่งที่จะไม่ไปปิดกั้นทัศนวิสัยที่ด้านหน้าของผู้ขับขี่ (ตำาแหน่งที่จะถูกบดบังโดยกระจก
 มองหลัง)
• ติดตั้งอุปกรณ์ให้อยู่ในระยะการทำางานของก้านปัดน้ำาฝน
• การยึดอปุกรณไ์ว้ทีก่ึ่งกลางของกระจกบังลมหนา้ หลงักระจกมองหลงัจะช่วยให้สามารถบันทกึวิดโีอไดอ้ย่างดีทีส่ดุ

ภายนอกรถ

ภายในรถ

กระจกบังลมหน้า

เทปกาว
สองหน้า

กระจกมองหลัง
สายไฟ

ส่วนที่เป็นเซรามิค

คลิปหนีบ

แผ่นปิดเสาประตูหน้า

เทปโฟม*

สายไฟ

ถุงลมนิรภัย

เสาประตูหน้า
* ติดสายไฟให้อยู่กับที่โดยใช้เทปโฟมที่มีจำาหน่ายทั่วไป หรือวัสดุ
 ที่คล้ายกัน

 ข้อควรระวัง
ขณะเดินสายไฟผา่นเสาประตูหนา้หรอืสว่นอืน่ๆ ของรถ โปรดสงัเกตจดุต่างๆ ตอ่ไปนีข้ณะปฏบัิตงิานเก่ียวกับการเดิน
สายไฟ
• เดินสายไฟให้ไกลออกไปทางด้านหน้า หรือให้ห่างออกไปจากทางด้านหลังถุงลมนิรภัย เพื่อไม่ให้สายไฟไปรบกวน
 การพองตัวของถุงลมนิรภัย
• ในกรณทีีเ่ป็นรถซ่ึงแผน่ปิดเสาประตหูนา้ถูกยึดไว้ด้วยคลปิหนบีแบบพเิศษ หรอือปุกรณท์ีค่ลา้ยกัน จำาเป็นทีจ่ะตอ้ง
 เปลี่ยนคลิปหลังจากที่ท่านถอดแผ่นปิดเสาประตูหน้าออกมา สำาหรับวิธีการถอดแผ่นปิดเสาประตูหน้า, ชิ้นส่วน
 อะไหล่สำาหรับเปลี่ยนที่มีจำาหน่าย และข้อมูลอื่นๆ โปรดติดต่อตัวแทนจำาหน่ายรถยนต์ของท่าน
• ใช้เทปโฟมหรือวัสดุที่คล้ายกันยึดสายไฟไว้ให้เรียบร้อย เพื่อป้องกันไม่ให้สายไฟรบกวนขณะขับขี่
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วิธีการเชื่อมต่อสายไฟ

การเชื่อมต่อสายไฟของปลั๊กที่จุดบุหรี่ในรถยนต์	(อุปกรณ์เสริม)

เชื่อมต่อกล้องติดรถยนต์ และสายไฟของปลั๊กที่จุดบุหรี่ในรถยนต์

เมื่อต้องการถอดสายไฟ ให้ทำาการถอดพร้อมกับ
กดที่สลักล็อคของหัวปลั๊ก

ความยาวสายไฟ	(4	ม.)

กล้องติดรถยนต์

เชื่อมต่อปลั๊กที่จุดบุหรี่เข้ากับช่องเสียบที่จุดบุหรี่ในรถยนต์
สายไฟสำาหรับกล้องติดรถยนต์	(อุปกรณ์เสริม)

ข้อควรระวัง ก่อนปฏิบัติงานเกี่ยวกับการเชื่อมต่อ อันดับแรกให้ท่านตรวจสอบว่าท่านได้ปลดกุญแจ
รถออกแล้วหรือไม่ จากนั้นตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปลดขั้วลบของแบตเตอรี่ออกเป็นที่
เรียบร้อยเพื่อป้องกันการเกิดไฟฟ้าลัดวงจร

เชื่อมต่อกล้องติดรถยนต์ และสายไฟ

กล้องติดรถยนต์

ความยาวสายไฟ	(3.5	ม.)

สวิตช์กุญแจ

ฟิวส์
แหล่งจ่ายไฟของอุปกรณ์เสริม

ACC

สายไฟของอุปกรณ์เสริม	(สีแดง)
เชื่อมต่อแหล่งจ่ายกระแสไฟฟ้าที่
สามารถเปิดและปิดได้โดยใช้สวิตช์

ฟิวส์ (2 A)

BATT
สายแบตเตอรี่	(สีเหลือง)
เชื่อมต่อเข้ากับแหล่งจ่ายกระแสไฟฟ้าที่ใช้งานเป็นประจำา 
ไม่ว่ากุญแจรถยนต์จะอยู่ในตำาแหน่งเปิดหรือปิด หลังจาก
ที่เดินสายไฟผ่านฟิวส์หลัก

ฟิวส์หลัก

แบตเตอรี่
GND

สายกราวด์	(สีดำา)
เชื่อมต่อเข้ากับส่วนที่เป็นโลหะของรถ (ส่วนของแชสซีที่มีการเชื่อมต่อ
ไฟฟ้าเข้ากับขั้วลบของแหล่งจ่ายกระแสไฟฟ้า)



10

ชื่อเรียกและฟังก์ชั่นการทำางานของส่วนต่างๆ

	จุดเชื่อมต่ออุปกรณ์ยึดติด
 ใช้สำาหรับเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ยึดติดที่จัดมาให้พร้อมกล้อง

	 เลนส์ของกล้อง
	ลำาโพง

 ใช้สำาหรับเล่นเสียงแนะนำาการใช้งาน, เสียงเตือน และ
 เสียงเล่นไฟล์วิดีโอ

	ขั้วต่อสายไฟ
 เชื่อมต่อสายไฟของปลั๊กที่จุดบุหรี่ในรถยนต์ หรือสายไฟ
 ของกล้องติดรถยนต์

	ปุ่ม	
 • กดปุ่มนี้ระหว่างเล่นวิดีโอเพื่อเล่นไฟล์ที่ผ่านมา
 • กดปุ่มนี้ค้างไว้ระหว่างการเล่นวิดีโอเพื่อกรอภาพกลับ
  หรือกดปุ่มนี้ค้างไว้ขณะหยุดเล่นชั่วคราวเพื่อเล่นวิดีโอ
  ย้อนกลับแบบสโลว์โมชั่น ปล่อยมือออกจากปุ่มนี้
  ระหว่างการกรอภาพกลับเพื่อเล่นวิดีโอตามปกติ และ
  ปล่อยมือออกจากปุ่มนี้ระหว่างการแสดงภาพย้อน
กลับ
  แบบสโลว์โมชั่นเพื่อหยุดเล่นชั่วคราวตามเดิม
 • กดปุ่มนี้ระหว่างแสดงเมนู เพื่อกลับไปที่รายการที่
  ผ่านมา

	ปุ่ม	MENU/OK	
 • กดปุ่มนี้ค้างไว้เพื่อเปิดหรือปิดกล้อง
 • กดปุ่มนี้เพื่อแสดงเมนู MENU
 • ปุ่มนี้ทำางานแบบเดียวกับปุ่ม OK ระหว่างการแสดง
  เมนู
 • กดปุ่มนี้ค้างไว้อย่างน้อย 25 วินาที เพื่อรีเซ็ตเครื่อง

	 ไมโครโฟน
 ใช้สำาหรับบันทึกเสียง

	ปุ่ม	
 • กดปุ่มนี้ระหว่างการบันทึกอย่างต่อเนื่องเพื่อถ่ายภาพ
  นิ่ง
 • กดปุ่มนี้ระหว่างการแสดงภาพเพื่อเล่นไฟล์ถัดไป
 • กดปุ่มนี้ค้างไว้ระหว่างการเล่นวิดีโอเพื่อเร่งให้วิดีโอ
  เดินหน้าแบบเร็ว หรือกดปุ่มปุ่มนี้ค้างไว้ขณะหยุดเล่น
  ชั่วคราวเพื่อเล่นวิดีโอเดินหน้าแบบสโลว์โมชั่น 
  ปล่อยมือออกจากปุ่มนี้ระหว่างการเร่งวิดีโอให้เดิน
หน้า
  แบบเร็วเพ่ือเล่นวิดีโอตามปกติ และปล่อยมือออกจาก
  ปุ่มนี้ระหว่างการเล่นวิดีโอแบบสโลว์โมชั่นเพื่อหยุด
  เล่นชั่วคราวตามเดิม
 • กดปุ่มนี้ระหว่างแสดงเมนู เพื่อไปยังรายการถัดไป

	หน้าจอแสดงผล
	ช่องใส่	SD	การ์ด

 ใส่ SD การ์ดเพื่อใช้ในการบันทึกข้อมูล
	 ไฟแสดงสถานะ

 ไฟจะสว่างเมื่อท่านเปิดเครื่อง
	ปุ่ม	

 • กดปุ่มนี้ระหว่างการบันทึกอย่างต่อเนื่องเพื่อเริ่ม
โหมด
  การบันทึกด้วยตัวเอง
 • ทุกครั้งที่ท่านกดปุ่มนี้ในระหว่างการแสดงภาพ 
  จะเป็นการสับเปลี่ยนระหว่างสถานะการหยุดแสดง
  ภาพชั่วคราวและการแสดงภาพตามปกติ
 • กดปุ่มนี้ค้างไว้ระหว่างการแสดงภาพ หรือการตั้งค่า
  เมนู เพื่อกลับไปที่การบันทึกอย่างต่อเนื่อง
 • ปุ่มนี้จะทำางานแบบเดียวกับปุ่มยกเลิก, ปุ่มย้อนกลับ 
  หรือปุ่มออก ระหว่างการแสดงเมนู
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ก่อนใช้งานฟังก์ชั่นระบบช่วยผู้ขับขี่

การปรับการตั้งค่าให้ตรงกับรถยนต์
ก่อนทีท่า่นจะเริม่ใช้งานฟงัก์ช่ันระบบช่วยผูขั้บข่ี ให้ต้ังคา่
ความสงูของการยึดตดิอปุกรณเ์มือ่วัดจากพืน้ผวิของถนน
และปรับการตัง้คา่ตำาแหนง่เสน้ขอบฟา้ และขอบดา้นหนา้
ของฝากระโปรงรถ ให้ตรงกับรถยนต์ของท่าน
1. กดปุ่ม	[MENU/OK]
 หน้าจอ MENU จะปรากฏขึ้น

2. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Driving	support
	 settings>	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

3. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Mounting
	 height	settings>	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

4. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือกความสูงของการยึด
	 ติดอุปกรณ์จากพื้นผิวของถนน	จากนั้นจึงกดปุ่ม
 [MENU/OK]

5. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Detection
	 range	settings>	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

6. กดปุ่ม	[MENU/OK]	และใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ใน
	 การจัดแนวของเส้นไกด์กับเส้นขอบฟ้า	จากนั้น
	 จึงกดปุ่ม	[MENU/OK]
         ปรับตามภาพตัวอย่างที่แสดง

7. กดปุ่ม	[MENU/OK]	และใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ใน
	 การจัดแนวของเส้นไกด์กับขอบด้านหน้าของ
	 ฝากระโปรงรถ	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]
         ปรับตามภาพตัวอย่างที่แสดง

8. กดปุ่ม	[ ]	ค้างไว้เพื่อสิ้นสุดขั้นตอน

• สำาหรับการตั้งค่าความสูงของการยึดติดอุปกรณ์
 ให้ตั้งค่าความสูงที่ใกล้ที่สุด จากตัวเลือกการ
 ตั้งค่าที่มีอยู่ทั้งหมด
• ในกรณีที่เป็นรถที่ไม่สามารถมองเห็นขอบ
 ดา้นหนา้ของฝากระโปรงรถ ให้ลดความสงูของ
 เส้นไกด์ไปท่ีตำาแหน่งต่ำาสุด เพราะจุดศูนย์กลาง
 ของพ้ืนผิวถนนจะไม่ถูกบดบังโดยตัวกล้อง หรือ
 ส่วนของรถยนต์ จากนั้นจึงกำาหนดการตั้งค่า
• การต้ังค่ามาตรฐานของฟังก์ช่ันระบบช่วยผู้ขับข่ี 
 คือ “OFF” ( 	หน้า	21)
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การใช้งานขั้นพื้นฐาน

การใส่และการถอด	SD	การ์ด
ปิดกลอ้ง จากนัน้จงึเสยีบ SD การด์เข้าไปในช่อง จนกว่า
ท่านจะได้ยินเสียงคลิก และควรตรวจสอบทิศทางการใส่
การ์ดที่ถูกต้อง

หากต้องการถอด SD การ์ด ให้ปิดกล้อง จากนั้นกด 
SD การด์เข้าไปในช่องเพือ่ปลดการ์ดออกจากช่อง จากนัน้
จึงใช้นิ้วดึงการ์ดออกมา

• ต้องแน่ใจว่าท่านได้ฟอร์แมต SD การ์ดโดย
 ใช้กล้องนี้ก่อนเริ่มการใช้งาน
• เมื่อฟอร์แมต SD การ์ดแล้ว ไฟล์ทั้งหมด
 รวมถึงไฟล์ที่ป้องกันไว้ก็จะถูกลบออกไปด้วย

การเปิด/ปิดกล้อง
การเปิดสวิตช์ของอปุกรณเ์สริม (ACC) หรอืการสตาร์ทรถ 
จะเป็นการเปิดการทำางานของกล้อง และเริ่มการบันทึก
อย่างตอ่เนือ่ง เมือ่ทา่นเช่ือมตอ่กลอ้งโดยใช้รหัสพลงังาน
( 	หน้า	10) การปิดสวิตช์อุปกรณ์เสริม (ACC) จะเป็น
การปิดการทำางานของกล้อง และเข้าสู่โหมดการบันทึก
ขณะจอดรถ

การเปิด/ปิดกล้องด้วยตัวเอง
เม่ือเปิดสวิตช์ของอุปกรณ์เสริม (ACC) แล้ว ท่านจะสามารถ
เปิดหรือปิดกล้องได้ด้วยตัวเอง
• กดปุ่ม [MENU/OK] ค้างไว้อย่างน้อย 3 วินาที 
 ขณะที่เปิดการทำางานของกล้องไว้ เพื่อปิดกล้อง
• กดปุ่ม [MENU/OK] ค้างไว้อย่างน้อย 1 วินาที 
 ขณะที่ปิดการทำางานของกล้องไว้ เพื่อเปิดกล้อง

• หากปิดกล้องด้วยตัวเอง กล้องจะยังคงกินไฟ
 อย่างต่อเนื่อง เพราะกล้องจะอยู่ในโหมด
 สแตนด์บาย
• จะมรีถยนต์บางรุน่ เช่น รถยนต์นำาเข้าบางย่ีห้อ 
 ซ่ึงจะไมต่ดัไฟของทีจ่ดุบุหรีใ่นรถยนต ์แมจ้ะดบั
 เครื่องยนต์แล้วก็ตาม ดังนั้น เพื่อเป็นการ
 ป้องกันแบตเตอรี่ ให้ท่านถอดปลั๊กท่ีจุดบุหรี่ใน
 รถยนต์ทุกครั้งก่อนออกจากรถ

การฟอร์แมต	SD	การ์ด
ก่อนใช ้SD การ์ด ให้ฟอร์แมตการ์ด (ล้างข้อมูล) โดยใช้
กล้องนี้
1. เสียบ	SD	การ์ดเข้าไปในช่องใส่	SD	การ์ด
2. กดปุ่ม	[MENU/OK]
 หน้าจอ MENU จะปรากฏขึ้น

3. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Format	SD	
	 card>	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

4. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<OK>	จากนั้น
	 จึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

5. กดปุ่ม	[MENU/OK]	เพื่อสิ้นสุดขั้นตอน
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โหมดการบันทึก
กล้องติดรถยนต์รุ่นนี้มีโหมดการบันทึกทั้งหมด 4 โหมด การเปิดกล้องจะเป็นการเริ่มโหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง 
วิดโีอท่ีบันทึกไดจ้ะถูกบันทกึไว้ในรูปแบบไฟลล์งใน SD การ์ด ไฟลวิ์ดีโอท่ีบันทึกไว้จะถูกจดัเรียงให้อยู่ในแตล่ะโฟลเดอร์
แบบแยกกันสำาหรับแต่ละโหมดการบันทึก

การบันทึกอย่างต่อเนื่อง
การเปิดกล้องจะเป็นการเริ่มโหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง ในโหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง ไฟล์ท่ีเก่าท่ีสุดจะถูกลบ
เพื่อให้มีพื้นที่ว่างเพียงพอสำาหรับการบันทึกวิดีโอ หากไม่เหลือพื้นที่สำาหรับการบันทึกวิดีโอ

การบันทึกอย่าง
ต่อเนื่อง

ระยะเวลาที่ผ่านไปแล้ว	

• วิดีโอที่บันทึกได้จะถูกบันทึกไปยังโฟลเดอร์สำาหรับการบันทึกอย่างต่อเนื่อง
• ระยะเวลาการบันทึกสำาหรับหนึ่งไฟล์สามารถตั้งค่าได้ใน “ความยาวของไฟล์ที่บันทึกอย่างต่อเนื่อง” ( 	หน้า	20)

การบันทึกด้วยตัวเอง
การกดปุ่ม [ ] บนกล้องระหว่างการบันทึกอย่างต่อเนื่อง จะเป็นการเริ่มโหมดการบันทึกด้วยตัวเอง ระยะ
เวลาการบันทึกด้วยตัวเอง คือ 10 วินาทีก่อนที่จะเริ่มการบันทึกด้วยตัวเอง บวกกับระยะเวลาที่กำาหนดไว้ใน “ระยะ
เวลาการบนัทกึด้วยตัวเอง” ( 	หน้า	20) หากทา่นต้องการยืดระยะเวลาการบันทกึออกไปอกี ให้กดปุม่ [ ]
อีกครั้ง เมื่อการบันทึกด้วยตัวเองสิ้นสุดลง โหมดการบันทึกจะกลับไปที่โหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง

การบันทึกอย่าง
ต่อเนื่อง

ระยะเวลาที่ผ่าน
ไปแล้ว	

การบันทึกด้วยตัวเอง
(หากกดปุ่มในระหว่างการบันทึกด้วยตัวเอง ระยะเวลาการบันทึกจะถูกยืดออกไป
จากระยะเวลาที่กำาหนดไว้สำาหรับการบันทึกด้วยตัวเอง)

การบันทึกด้วยตัวเอง

บันทึกเป็นเวลา 10 วินาที
ก่อนการบันทึกด้วยตัวเอง

การบันทึกด้วยตัวเอง (ระยะเวลาที่กำาหนดไว้)

• ข้อมูลที่บันทึกได้จะถูกบันทึกไปยังโฟลเดอร์สำาหรับการบันทึกด้วยตัวเอง
• ระยะเวลาการบันทึกวิดีโอหนึ่งไฟล์ คือ สูงสุด 1 นาที หากบันทึกเกิน 1 นาที ไฟล์จะถูกบันทึกพร้อมกับแบ่งเป็น
 ไฟล์ย่อยๆ
• หากบันทึกเกิน 10 ไฟล์ จะไม่สามารถทำาการบันทึกด้วยตัวเอง (เมื่อใช้ SD การ์ดขนาด 8 GB) เมื่อตั้งค่า 
 “การบันทึกทับ (ด้วยตัวเอง)” เป็น “เปิด” ไฟล์ท่ีเก่าท่ีสุดจะถูกลบเพ่ือให้มีพ้ืนท่ีว่างเพียงพอสำาหรับการบันทึกวิดีโอ
 ( 	หน้า	20) ควรถ่ายโอนข้อมูลวิดีโอที่ท่านบันทึกไว้ไปยังเครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ หากจำาเป็น
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การบันทึกเหตุการณ์
หากกลอ้งสามารถตรวจจบัได้ว่าเกิดการชนอย่างกะทันหัน หรือเหตุการณอ์ืน่ๆ ในระหว่างท่ีกำาลงับันทกึอย่างตอ่เนือ่ง 
จะทำาให้โหมดการบันทกึเหตุการณเ์ริม่ทำางาน ระยะเวลาการบนัทึกวิดโีอเหตุการณ ์คือ 10 วินาทก่ีอนทีจ่ะมกีารตรวจ
จับการชนบวกกับระยะเวลาที่กำาหนดไว้ใน “ระยะเวลาการบันทึกเหตุการณ์” ( 	หน้า	20) เมื่อการบันทึกเหตุการณ์
สิ้นสุดลง โหมดการบันทึกจะกลับไปที่โหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง

การบันทึกอย่าง
ต่อเนื่อง

ระยะเวลาที่ผ่าน
ไปแล้ว	

ตรวจจับการชนได้

การบันทึกเหตุการณ์

บันทึกเป็นเวลา 10 วินาที
ก่อนตรวจจับการชน

การบันทึกเหตุการณ์ (ระยะเวลาที่กำาหนดไว้)

• วิดีโอที่บันทึกได้จะถูกบันทึกไปยังโฟลเดอร์สำาหรับการบันทึกเหตุการณ์
• ระยะเวลาการบันทึกวิดีโอสำาหรับหนึ่งไฟล์ คือ สูงสุด 1 นาที หากบันทึกเกิน 1 นาที ไฟล์จะถูกบันทึกพร้อมกับ
 แบ่งเป็นไฟล์ย่อยๆ
• หากตรวจจับได้ว่าเกิดการชนในระหว่างที่กล้องอยู่ในโหมดการบันทึกเหตุการณ์ ระยะเวลาการบันทึกเหตุการณ์
 จะถูกยืดออกไป
• หากบันทึกเหตุการณ์เกิน 5 ไฟล์ จะไม่สามารถบันทึกเหตุการณ์ได้อีก (เมื่อใช้ SD การ์ดขนาด 8 GB) เมื่อตั้งค่า 
 “การบันทกึทบั (เหตุการณ)์” เป็น “เปิด” ไฟลท์ีเ่ก่าทีส่ดุจะถูกลบเพือ่ให้มพีืน้ทีว่่างเพยีงพอสำาหรบัการบันทกึวดีิโอ
 ( 	หน้า	20) ควรถ่ายโอนวิดีโอท่ีบันทึกไปยังเคร่ืองคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ เพื่อบันทึกเป็นข้อมูลสำารอง
 หากจำาเป็น

การบันทึกขณะจอดรถ
การปิดสวติช์อปุกรณเ์สรมิ (ACC) จะเป็นการปิดการทำางานของกลอ้ง และเข้าสูโ่หมดการบันทึกขณะจอดรถ เพือ่เตือน
การชนให้กับท่าน หากรถมีแนวโน้มที่จะเกิดการชน กล้องจะเปิดการทำางาน และโหมดการบันทึกขณะจอดรถจะเริ่ม
ทำางานเมื่อการบันทึกขณะจอดรถสิ้นสุดลง การเตือนการชนจะเริ่มทำางานต่อ

การบันทึกอย่าง
ต่อเนื่อง

ระยะเวลาที่ผ่าน
ไปแล้ว	

ตรวจจับการชนได้

การบันทึกขณะจอดรถ การบันทึกขณะจอดรถ (ระยะเวลาที่กำาหนดไว้)

• โหมดการบันทึกขณะจอดรถจะสามารถใช้งานได้กับกล้องที่เชื่อมต่อโดยใช้รหัสพลังงานเท่านั้น ( 	หน้า	10)
• ข้อมูลที่บันทึกได้จะถูกบันทึกไปยังโฟลเดอร์สำาหรับการบันทึกขณะจอดรถ
• โหมดการบันทึกขณะจอดรถจะเริ่มทำางานในเวลาไม่กี่วินาทีหลังจากที่รถมีแนวโน้มที่จะเกิดการชน
• หน้าจอแสดงผลจะไม่แสดงขึ้นระหว่างที่อยู่ในโหมดการบันทึกขณะจอดรถ
• หากบันทกึวิดีโอขณะจอดรถเกิน 20 ไฟล ์จะไมส่ามารถบันทึกวดีิโอขณะจอดรถได้ (เมือ่ใช้ SD การ์ดขนาด 8 GB)
 ควรลบข้อมูลที่ไม่จำาเป็น หรือถ่ายโอนวิดีโอที่บันทึกไปยังเครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ เพื่อบันทึกเป็น
 ข้อมูลสำารอง หากจำาเป็น ท่านสามารถยืนยันได้ว่ามีไฟล์มากเกินไปหรือไม่โดยใช้การแสดงข้อมูล “8 จำานวนของ
 ไฟล์ที่เกินมา” บนหน้าจอการบันทึก ( 	หน้า	16)
• หากมกีารบันทกึขณะจอดรถ การแจง้เตือนบนหนา้จอจะแจง้ให้ทราบว่าได้มกีารบันทกึวิดโีอขณะจอดรถไว้ เวลาที่
 ท่านเปิดกล้อง
• กล้องจะไม่สามารถทำาการบันทึกขณะจอดรถได้ หากตั้งค่า “ระยะเวลาการบันทึก” เป็น “ปิด” ( 	หน้า	20)
• กล้องอาจทำาการบันทึกขณะจอดรถ หากตรวจจับได้ว่ามีการสั่นสะเทือนเวลาที่ปิดประตู



15

การบันทึก

การบันทึกในตำาแหน่งสถานที่ที่ต้องการ
(การบันทึกด้วยตัวเอง)
การกดปุ่ม [ ] บนกล้องระหว่างการบันทึก
อย่างต่อเนื่อง จะทำาให้ท่านสามารถบันทึกด้วยตัวเองได้
ทุกเมื่อที่ต้องการ
1. กดปุ่ม	[ ]
  โหมดการบันทึกด้วยตัวเองจะเริ่มทำางาน จากนั้น
  จะกลับไปสู่โหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง หลังจาก
  ครบตามระยะเวลาที่กำาหนดไว้สำาหรับการบันทึก
  ด้วยตัวเอง

• หากท่านต้องการยืดเวลาการบันทึกออกไปอีก 
 ให้กดปุ่ม [ ] อีกครั้ง
• ระยะเวลาการบันทึกวิดีโอด้วยตัวเอง คือ
 10 วินาทก่ีอนทีจ่ะเริม่บันทึกด้วยตัวเอง บวกกับ
 ระยะเวลาทีก่ำาหนดไว้ใน “ระยะเวลาการบันทึก
 ด้วยตัวเอง” ( 	หน้า	20)
• กล้องจะไม่สามารถบันทึกวิดีโอได้ระหว่างที่
 ท่านเลือกโฟลเดอร์หรือไฟล์, เล่นไฟล์, ลบไฟล์ 
 และตั้งค่า

การบันทึกในตำาแหน่งสถานที่ที่ต้องการ
(การบันทึกอัตโนมัติ)
กล้องจะเริ่มการบันทึกทันที แม้ว่าจะกำาลังแสดงภาพ
หรือแสดงเมนู
1. กดปุ่ม	[ ] ค้างไว้
  การแสดงภาพ หรือการแสดงเมนูจะหยุดลง และ
  การบันทึกอย่างต่อเนื่องจะเริ่มทำางานต่อ

การถ่ายภาพนิ่ง
การกดปุม่ [ ] บนกลอ้งระหว่างการบันทึกอย่างต่อเนือ่ง 
จะทำาให้ท่านสามารถถ่ายภาพนิ่งได้ทุกเมื่อที่ต้องการ
1. กดปุ่ม	[ ]

• หากท่านต้องการถ่ายภาพนิ่งอีก ให้กดปุ่ม
 [ ] อีกครั้ง
• ท่านจะไม่สามารถถ่ายภาพนิ่งได้ หากกล้อง
 ไม่ได้อยู่ในสถานะการบันทึก เช่น ในระหว่าง
 การเล่นวิดีโอ หรือขณะที่ท่านกำาลังตั้งค่าเมนู

การแสดงข้อมูลบนหน้าจอการบันทึก

		 โหมดการบันทึก
		 เวลา
		 สถานะการรับสัญญาณ	GPS	
		 ความละเอียดของภาพ	(3M:	2304x1296,	FHD:

	 	 1920x1080	หรือ	HD:	1280x720)
		 การบันทึกเสียง
		 การบันทึกแบบ	HDR
		 ระยะเวลาที่เหลือของการบันทึกด้วยตัวเอง	หรือ

	 	 การบันทึกเหตุการณ์
		 จำานวนของไฟล์ที่เกินมา	(การบันทึกด้วยตัวเอง,

	 	 การบันทึกเหตุการณ์,	การบันทึกขณะจอดรถ	หรือ
	 	 การถ่ายภาพนิ่ง)
		 การถ่ายภาพนิ่ง
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การแสดงภาพ

การเล่นไฟล์
เลือกไฟล์ เช่น ไฟล์วิดีโอ หรือภาพนิ่งที่บันทึกไว้ และ
เริ่มการเล่น
1. กดปุ่ม	[MENU/OK]
  หน้าจอ MENU จะปรากฏขึ้น

2. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Playback>
	 	 จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

3. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือกโฟลเดอร์ที่ท่าน
	 	 ต้องการเล่นไฟล์	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]
  วิดีโอสำาหรับไฟล์ล่าสุดในโฟลเดอร์ที่เลือกจะแสดง
  ขึ้น

การบันทึกอย่าง
ต่อเนื่อง

มีไฟล์วิดีโอที่บันทึกไว้อย่าง
ต่อเนื่อง

การบันทึก
ด้วยตัวเอง

มีไฟล์วิดีโอที่บันทึกไว้ด้วยตัวเอง

การบันทึก
เหตุการณ์ 

มีไฟล์วิดีโอเหตุการณ์ที่บันทึกไว้

การบันทึกขณะ
จอดรถ 

มีไฟล์วิดีโอที่บันทึกไว้ขณะจอดรถ

ภาพนิ่ง มีไฟล์ภาพนิ่ง

4. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือกไฟล์ที่ท่านต้องการ
	 	 เล่น	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]	และกดปุ่ม	
  [ ]
  การเล่นไฟล์ที่เลือกจะเริ่มต้นขึ้น

การกดปุ่ม [ ] หรือ [ ] ระหว่างการเล่นไฟล์ จะเป็น
การเล่นไฟล์ภาพนิ่งที่ผ่านมาหรือไฟล์ถัดไป

การกลับไปสู่โหมดการบันทึกอย่างต่อเนื่อง
กดปุ่ม [ ] ค้างไว้

• ไฟล์จะถูกแสดงรายการตามลำาดับการบันทึก 
 หรือการถ่ายภาพ
• การบันทึกจะหยุดลงขณะเลือกโฟลเดอร์หรือ
 ไฟล์ และในระหว่างการเล่นไฟล์ นอกจากนี้ 
 การบันทึกด้วยตัวเองโดยใช้ปุ่ม [ ] 
 จะไม่ทำางาน

การแสดงข้อมูลบนหน้าจอการแสดงภาพ

		 สถานะการเล่นไฟล์วิดีโอ	หรือการแสดงไฟล์
	 	 ภาพนิ่ง
		 ระยะเวลาการเล่น
		 ตำาแหน่งการเล่น
		 ชื่อ,	วันที่	และระยะเวลาของไฟล์วิดีโอที่บันทึก
		 การป้องกันไฟล์
		 หมายเลขของไฟล์ที่กำาลังเล่น/จำานวนของไฟล์

	 	 ทั้งหมด
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การป้องกันหรือการลบไฟล์

การใช้งานเมนูการแสดงภาพ
ท่านสามารถป้องกันหรือลบไฟล์ เช่น ไฟล์วิดีโอบันทึก
เหตุการณ์ หรือภาพนิ่ง นอกจากนี้ยังสามารถลบไฟล์
ทั้งหมดในหนึ่งโฟลเดอร์
1. เลือกไฟล์วิดีโอหรือภาพนิ่งที่จะเล่น
2. กดปุ่ม	[MENU/OK]	และใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ใน
	 	 การเลือกรายการ	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

ย้อนกลับ กลับไปที่การเลือกโฟลเดอร์

ลบไฟล์ ลบไฟล์ที่ยังไม่ป้องกัน

ลบโฟลเดอร์
ลบไฟล์ทั้งหมดในโฟลเดอร์ที่ยังไม่
ป้องกัน

ป้องกันไฟล์
ป้องกันไฟล์ เพื่อให้ไฟล์ยังคงอยู่
แม้ว่าจะมีความพยายามที่จะบันทึก
ทับ หรือลบไฟล์

ยกเลิกการ
ป้องกันไฟล์

ยกเลิกการป้องกันไฟล์

3. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<OK>	จากนั้นจึง
	 	 กดปุ่ม	[MENU/OK]

4. กดปุ่ม	[MENU/OK]	เพื่อสิ้นสุดขั้นตอน

• ไฟล์วิดีโอที่บันทึกอย่างต่อเนื่องไม่สามารถ
 ป้องกันได้
• หากต้องการลบไฟล์ที่เลือก ให้ยกเลิกการ
 ป้องกันไฟล์ก่อน
• เมื่อทำาการฟอร์แมต SD การ์ดแล้ว ไฟล์
 ทั้งหมดรวมถึงไฟล์ที่ป้องกันไว้ก็จะถูกลบ
 ด้วยเช่นกัน
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การตั้งค่าต่างๆ

การใช้งานหน้าจอ	MENU
ใช้สำาหรับการใช้งานอย่างเช่น การแสดงภาพ และ
การตั้งค่าสำาหรับการบันทึกวิดีโอบนหน้าจอ MENU
1. กดปุ่ม	[MENU/OK]
  หน้าจอ MENU จะปรากฏขึ้น

2.	 ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือกรายการ	จากนั้นจึง
	 	 กดปุ่ม	[MENU/OK]

  ทำาซ้ำาตามขั้นตอนเดียวกันนี้ตามรายการที่เลือก
3. กดปุ่ม	[ ]	ค้างไว้เพื่อสิ้นสุดขั้นตอน

• กล้องจะไม่สามารถบันทึกวิดีโอขณะแสดงเมนู 
 ยกเว้นการบันทึกตามที่อธิบายไว้ในหัวข้อ 
 “การบันทึกในตำาแหน่งสถานที่ที่ต้องการ 
 (การบันทึกอัตโนมัติ)” ( 	หน้า	16)

หน้าจอ  MENU ของขั้นตอนที่ 2 จะเปลี่ยนไปตาม
ลำาดับต่อไปนี้

การแสดงภาพ

การตั้งค่าสำาหรับการบันทึกขณะ
จอดรถ

การตั้งค่าสำาหรับการบันทึกวิดีโอ

การตั้งค่าสำาหรับระบบช่วยผู้ขับขี่

การตั้งค่าระบบ

ฟอร์แมต SD การ์ด

อัพเดทระบบ
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MENU * การตั้งค่ามาตรฐานจากโรงงาน

การบันทึกอย่างต่อเนื่อง เลือกโฟลเดอร์ที่ต้องการจากหน้าจอแสดงรายการ และเล่นไฟล์ ( 	หน้า	17)
นอกจากนี้ท่านยังสามารถป้องกันหรือลบไฟล์ระหว่างการแสดงภาพ ( 	หน้า	18)การบันทึกด้วยตัวเอง

การบันทึกเหตุการณ์
การบันทึกขณะจอดรถ
ภาพนิ่ง

การแสดงภาพ

การตั้งค่าสำาหรับการบันทึกขณะจอดรถ

ระยะเวลาการบันทึก ปิด/10 วินาที*/20 วินาที/30 วินาที
ตั้งค่าระยะเวลาการบันทึกสำาหรับการบันทึกขณะจอดรถหลังจากเตือนการชน

บันทึกทับ เปิด*/ปิด
ตั้งค่าว่าต้องการบันทึกทับไฟล์เก่าหรือไม่ หากจำานวนไฟล์วิดีโอที่บันทึกอยู่นั้นจะเกิน
จำานวนสูงสุดที่รองรับได้

การตั้งค่าความไว 1(ต่ำา)/2/3(ปานกลาง)*/4/5(สูง)
ตั้งค่าความไวในการตรวจจับการชนของรถขณะจอดรถ
1: ตรวจจับการชนรุนแรง, 3: ตรวจจับการชนระดับมาตรฐาน, 5: ตรวจจับการชนเล็กน้อย

การตั้งค่าสำาหรับการบันทึกวิดีโอ	

การบันทึกเสียง เปิด*/ปิด
ตั้งค่าว่าต้องการบันทึกเสียงโดยใช้ไมโครโฟนระหว่างการบันทึกวิดีโอหรือไม่

ความยาวของไฟล์ที่บันทึกอย่าง
ต่อเนื่อง

1 นาที*/2 นาที/3 นาที
ตั้งค่าระยะเวลาการบันทึกสำาหรับการบันทึกอย่างต่อเนื่อง วิดีโอจะถูกแบ่งออกเป็นไฟล์ย่อยๆ 
เมื่อครบตามระยะเวลาการบันทึกที่กำาหนด

ระยะเวลาการบันทึกด้วยตัวเอง 15 วินาที*/30 วินาที/1 วินาที
ตั้งค่าระยะเวลาการบันทึกสำาหรับการบันทึกด้วยตัวเอง ระยะเวลาการบันทึกสำาหรับช่วงเวลา
ก่อนที่จะบันทึกด้วยตัวเองถูกกำาหนดไว้ที่ 10 วินาที

ระยะเวลาการบันทึกเหตุการณ์ 15 วินาที*/30 วินาที/1 วินาที
ตั้งค่าระยะเวลาการบันทึกสำาหรับช่วงเวลาหลังจากตรวจจับการชน ระยะเวลาการบันทึกสำาหรับ
ช่วงเวลาก่อนที่จะตรวจจับการชนถูกกำาหนดไว้ที่ 10 วินาที

การบันทึกทับ (ด้วยตัวเอง) เปิด/ปิด*
ตั้งค่าว่าต้องการบันทึกทับไฟล์เก่าหรือไม่ หากจำานวนไฟล์วิดีโอที่บันทึกอยู่นั้นจะเกินจำานวน
สูงสุดที่รองรับได้

การบันทึกทับ (เหตุการณ์) เปิด/ปิด*
ตั้งค่าว่าต้องการบันทึกทับไฟล์เก่าหรือไม่ หากจำานวนไฟล์วิดีโอที่บันทึกอยู่นั้นจะเกินจำานวน
สูงสุดที่รองรับได้

ความละเอียด 3M (2304x1296)/1920x1080*/1280x720
ตั้งค่าความละเอียดสำาหรับการบันทึกภาพ

การบันทึกแบบ HDR เปิด*/ปิด
การตั้งค่ารายการนี้เป็น เปิด จะเป็นการบันทึกภาพวัตถุโดยใช้การลดแสงจ้า และการสูญเสีย
รายละเอียดตรงพื้นที่มืด แม้ว่าจะกำาลังบันทึกซีนที่มีความคอนทราสสูงระหว่างพื้นที่สว่างและ
มืด HDR ไม่สามารถตั้งค่าเป็น เปิด ได้ หากใช้ความละเอียด 3M

การตั้งค่าความไว 1(ต่ำา)/2/3(ปานกลาง)*/4/5(สูง)
ตั้งค่าความไวในการตรวจจับการชนของรถ
1: ตรวจจับการชนรุนแรง, 3: ตรวจจับการชนระดับมาตรฐาน, 5: ตรวจจับการชนเล็กน้อย
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การตั้งค่าสำาหรับระบบช่วยผู้ขับขี่

ระบบเตือนการชนด้านหน้า เปิด/ปิด*
ตรวจจับระยะห่างระหว่างรถของท่านกับรถคันหน้า และเตือนท่านด้วยเสียงเตือนเพื่อป้องกัน
การชนที่บริเวณด้านหน้า หากรถของท่านอยู่ในระยะห่างที่ไม่ปลอดภัย ระบบนี้จะทำางานที่
ความเร็ว 30 กม./ชม. ขึ้นไป 

ระบบเตือนการขับรถออกนอกเลน เปิด/ปิด*
ตรวจจับเลนที่รถของคุณกำาลังขับเคลื่อนอยู่ และหากรถของคุณไถลออกนอกเลนปัจจุบัน 
เสียงเตือนจะดังขึ้น ระบบนี้จะทำางานเมื่อขับรถที่ความเร็ว 60 กม./ชม. ขึ้นไป

ระบบเตือนการออกตัวล่าช้า เปิด/ปิด*
เมื่อรถของท่านหยุดหลังรถคันหน้า จากนั้นรถคันหน้าเริ่มออกตัว สัญญาณเตือนจะทำางานหาก
รถของท่านออกตัวช้า นอกจากนี้เสียงเตือนจะดังขึ้น เช่นในกรณีที่รถของท่านเคลื่อนตัวแบบ
ถอยหลัง

การตั้งค่าระยะการตรวจจับ ก่อนที่จะใช้ฟังก์ชั่นระบบช่วยผู้ขับขี่ ให้ปรับการตั้งค่าตำาแหน่งเส้นขอบฟ้าและขอบด้านหน้าของ
ฝากระโปรงรถ เพื่อให้สอดคล้องกับรถยนต์ของท่าน ( 	หน้า	12)

การตั้งค่าความสูงของการยึดติด
อุปกรณ์

1.2 ม.*/1.35 ม./2 ม.
ตั้งค่าความสูงของการยึดติดอุปกรณ์โดยวัดจากพื้นผิวถนน ( 	หน้า	12)

การตั้งค่าระบบ

วันที่/เวลา อัตโนมัติ*/ตั้งค่าเอง
ตั้งค่าวันที่และเวลาแบบอัตโนมัติ หรือแบบตั้งค่าเอง ( 	หน้า	22)

การชดเชยเวลากลางวัน ปิด*/+1 ชม./+30 นาที
ตั้งค่าระยะเวลาสำาหรับการชดเชยเวลากลางวัน

ระดับเสียงเตือน ตั้งค่าระดับเสียงเตือนตามที่ต้องการจาก 6 ระดับ (ปิดเสียง ถึง ระดับเสียงดังสุด)

ระดับเสียงการแสดงภาพ ตั้งค่าระดับเสียงสำาหรับการเล่นวิดีโอที่บันทึกไว้จาก 6 ระดับ (ปิดเสียง ถึง ระดับเสียงดังสุด)

การตั้งเวลาการแสดงหน้าจอ เปิดหน้าจอตลอด*/10 วินาที/1 นาที/3 นาที
ตั้งค่าระยะเวลาการแสดงหน้าจอ

ภาษา ภาษาอังกฤษ*/ภาษาฝรั่งเศส/ภาษาสเปน
เปลี่ยนภาษาที่แสดงขึ้นบนหน้าจอสำาหรับหน้าจอ MENU เป็นต้น

เลือกหน่วยของการวัด กิโลเมตรต่อชั่วโมง/ไมล์ต่อชั่วโมง*
เปลี่ยนหน่วยการวัดที่ใช้ในการแสดงระหว่าง กิโลเมตร หรือไมล์

เปลี่ยนเป็นการตั้งค่ามาตรฐาน เปลี่ยนการตั้งค่าของอุปกรณ์ให้กลับไปเป็นการตั้งค่ามาตรฐานจากโรงงาน

เวอร์ชั่นของระบบ แสดงเวอร์ชั่นเฟิร์มแวร์ของอุปกรณ์

ฟอร์แมต SD การ์ด ลบไฟล์ทั้งหมด และฟอร์แมต SD การ์ด ( 	หน้า	13)

อัพเดทระบบ อัพเดทเฟิร์มแวร์ของอุปกรณ์ ( 	หน้า	23)
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การตั้งค่าวันที่และเวลา
ตั้งค่าวันที่และเวลาของอุปกรณ์
1. กดปุ่ม	[MENU/OK]
  หน้าจอ MENU จะปรากฏขึ้น

2. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<System	
	 	 settings>	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

3. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Date/time>	
	 	 จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

4. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือกรายการ	จากนั้นจึง
	 	 กดปุ่ม	[MENU/OK]

Automatic
ตั้งค่าวันที่และเวลาโดยอัตโนมัติ
โดยใช้ระยะเวลาที่ได้รับมาจาก
ดาวเทียม GPS

Manual ตั้งค่าวันที่และเวลาด้วยตัวเอง

5.	 กำาหนดการตั้งค่าไทม์โซน	หรือการตั้งค่าวันที่/
	 	 เวลา
	 	 ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือกไทม์โซน	หรือวันที่
	 	 และเวลา	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]
  เมื่อเลือกอัตโนมัติ การตั้งค่าไทม์โซนจะปรากฏขึ้น

  เมื่อเลือกตั้งค่าเอง การตั้งค่าวันที่/เวลาจะปรากฏ
  ขึ้น ทำาซ้ำาตามขั้นตอนเดียวกันนี้สำาหรับการตั้งค่า
  วันที่และเวลา

6. กดปุ่ม	[ ]	เพื่อสิ้นสุดขั้นตอน

• กลอ้งจะต้ังคา่วนัทีแ่ละเวลาโดยอตัโนมติัโดยใช้
 เวลาสากลเชิงพิกัด (UTC) ที่ได้รับมาจาก
 ดาวเทียม GPS
• หากวันที่และเวลาถูกต้ังค่าโดยอัตโนมัติ จะไม่
 สามารถต้ังคา่เวลาท่ีถูกต้องได้ จนกว่าจะสามารถ
 รับสัญญาณดาวเทียม GPS ได้ตามปกติ
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การอัพเดทระบบ
อัพเดทเฟิร์มแวร์ของระบบการทำางานของกล้อง 
สำาหรับข้อมูลเกี่ยวกับการอัพเดท ท่านสามารถเข้าไปที่
เว็บไซต์ JVC KENWOOD ได้ที่
http://www.kenwood.com/cs/ce/
1. คัดลอกไฟล์อัพเดทของระบบไปที่	SD	การ์ด
	 	 จากนั้นเสียบ	SD	การ์ด	เข้าไปในช่องใส่	SD
	 	 การ์ด
2. กดปุ่ม	[MENU/OK]
  หน้าจอ MENU จะปรากฏขึ้น

3. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<Update	
	 	 system>	จากนั้นจึงกดปุ่ม	[MENU/OK]

4. ใช้ปุ่ม	[ ]/[ ]	ในการเลือก	<OK>	จากนั้นจึง
	 	 กดปุ่ม	[MENU/OK]

  ตอนนี้เฟิร์มแวร์ได้รับการอัพเดทแล้ว

5. กดปุ่ม	[MENU/OK]	เพื่อสิ้นสุดขั้นตอน

• ห้ามปิดกล้องติดรถยนต์, สตาร์ทรถ หรือถอด 
 SD การด์ออกมาในระหว่างทีร่ะบบกำาลงัทำาการ
 อัพเดท
• เมื่อการอัพเดทเฟิร์มแวร์เสร็จสิ้นลง กล้องติด
 รถยนต์จะรีสตาร์ทเครื่อง
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การใช้แอพพลิเคชั่นสำาหรับคอมพิวเตอร์

KENWOOD DRIVE REVIEWER คือ แอพพลิเคชั่น
สำาหรับคอมพิวเตอร์ ใช้ในเล่นวิดีโอที่บันทึกโดยใช้กล้อง
ติดรถยนต์รุ่นนี้
ท่านสามารถดาวน์โหลดแอพพลิเคชั่นได้จากเว็บไซต์ของ
JVC KENWOOD ที่
http://www.kenwood.com/cs/ce/

การติดตั้งซอฟต์แวร์
1. ดับเบิ้ลคลิกที่	<Setup.msi>	ของแอพพลิเคชั่น
	 	 ซอฟต์แวร์ที่ดาวน์โหลดลงในเครื่องคอมพิวเตอร์	
	 	 และทำาตามคำาแนะนำาที่ปรากฏบนหน้าจอเพื่อติดตั้ง
	 	 แอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	REVIEWER

การเล่นไฟล์
1. ถอด	SD	การ์ดออกมาจากกล้องติดรถยนต์	แล้ว
	 	 นำาไปใส่ใน	SD	การ์ดอะแด็ปเตอร์ที่จัดมาให้	
	 	 จากนั้นจึงนำาไปเชื่อมต่อเข้ากับเครื่องคอมพิวเตอร์
	 	 ผ่านการ์ดรีดเดอร์	(ที่มีจำาหน่ายทั่วไป)
2. เปิดแอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	
	 	 REVIEWER
3. เลือกไดร์ฟที่ชื่อ	<JVCKENWOOD>	สำาหรับ	
	 	 SD	การ์ดที่มี	<SELECT	FOLDER	(S)>	จาก
	 	 เมนู	File	(F)
4. เลือกและเล่นไฟล์ที่ท่านต้องการจากแท็บ	[FILE]
	 	 หรือ	[EVENT]

FILE แสดงไฟล์ทั้งหมด

EVENT
แสดงไฟล์วิดีโอบันทึกเหตุการณ์, 
บันทึกด้วยตัวเอง และบันทึกขณะ
จอดรถ

5. หากต้องการออกจากแอพพลิเคชั่น	ให้เลือกปุ่ม	
	 	 [X]	หรือ	<EXIT	(X)>	จากเมนู	File	(F)

หน้าจอ	KENWOOD	DRIVE	REVIEWER
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  การใช้งานไฟล์
  ควบคุมการใช้งานไฟล์ เช่น การเลือกไฟล์ และ
  การถ่ายโอนไฟล์จาก SD การ์ดไปยังเครื่อง
  คอมพิวเตอร์ของท่านเพื่อบันทึกเป็นข้อมูลสำารอง

SELECT 
FOLDER (S)

เลือกไดร์ฟที่ชื่อ <JVCKENWOOD> 
สำาหรับ SD การ์ด

EXPORT 
kmz/kml (E)

ส่งออกไฟล์ข้อมูลการขับขี่ (kml/
kmz) ที่สามารถใช้งานกับบริการ
แผนที่ GoogleMapsTM หรือ 
GoogleEarthTM

BACKUP (B)
ถ่ายโอนข้อมูลจาก SD การ์ดไปยัง
ฮาร์ดดิสก์ของเคร่ืองคอมพิวเตอร์หรือ
อปุกรณอ์ืน่ๆ เพือ่บันทึกเป็นข้อมลูสำารอง

EXIT (X) ออกจากแอพพลิเคชั่นของ
คอมพิวเตอร์

		 การเลือกหน้าจอการเล่นวิดีโอ
  แสดงส่วนของหน้าจอที่อยู่ตรงมุมขวาบน, มุมซ้าย
  บน, มุมขวาล่าง หรือมุมซ้ายล่างที่ถูกขยาย หรือ
  แสดงตำาแหน่งตามที่กำาหนดที่ถูกขยายใหญ่ขึ้น

เมื่อส่วนของหน้าจอที่อยู่ตรงมุมขวา
บน, มุมซ้ายบน, มุมขวาล่าง หรือ
มุมซ้ายล่างถูกขยาย ให้กดปุ่มนี้เพื่อ
กลับไปที่หน้าจอปกติ

แสดงส่วนของหน้าจอที่อยู่ตรงมุม
ขวาบน, มุมซ้ายบน, มุมขวาล่าง 
หรือมุมซ้ายล่างที่ถูกขยาย

ย้ายกรอบที่ปรากฏขึ้น เพื่อแสดง
ตามตำาแหน่งที่กำาหนดซึ่งถูกขยาย
ใหญ่ขึ้นสูงสุดถึง 5 เท่าของขนาด
ปกติ กดปุ่ม [RESET] เพื่อแสดงที่
ขนาดจริง (1x)

LANGUAGE
เลือกภาษาที่ใช้แสดงขึ้นบนหน้าจอ
สำาหรับหน้าจอ MENU เป็นต้น

SELECT 
UNITS

เลือกใช้การแสดงหน่วยเป็น 
กิโลเมตร หรือ ไมล์

		 แท็บการเลือก
  แสดงรายการของไฟล์ทั้งหมด หรือแสดงไฟล์วิดีโอ
  บันทึกเหตุการณ์, บันทึกด้วยตัวเอง และบันทึก
  ขณะจอดรถ เลือก MAP เพื่อแสดงแผนที่สำาหรับ
  การเล่นวิดีโอในปัจจุบัน

		 หน้าจอวิดีโอ
  เล่นวิดีโอของไฟล์ที่เลือก ควบคุมแถบการเล่นเพื่อ
  เลื่อนไปยังตำาแหน่งที่ต้องการ นอกจากนี้ ท่านยัง
  สามารถดบัเบิล้คลกิทีห่นา้จอวดีิโอระหว่างการแสดง
  ภาพ เพื่อเปลี่ยนเป็นการแสดงแบบเต็มหน้าจอ 
  การคลิกที่หน้าจอในแต่ละครั้งระหว่างที่แสดงแบบ
  เต็มหน้าจอ จะเป็นการเปลี่ยนระหว่างสถานะการ
  หยุดแสดงภาพชั่วคราว และการแสดงภาพ หรือ
  ดับเบิ้ลคลิกที่หน้าจอเพื่อกลับไปแสดงหน้าจอปกติ
  ปุ่มการทำางาน

  ปุ่มเหล่านี้มีไว้สำาหรับควบคุมการทำางาน อย่างเช่น 
  การเล่น และการหยุดเล่นวิดีโอ

แสดงภาพในเฟรมที่ผ่านมา หรือ
เฟรมถัดไปของวิดีโอ

แสดงไฟล์ก่อนหน้า หรือไฟล์ถัดไป

หยุดแสดงภาพ

กดปุ่มนี้ระหว่างการแสดงภาพเพื่อ
หยุดการแสดงภาพไว้ชั่วคราว กดปุ่ม
นี้อีกครั้งเพื่อกลับมาแสดงภาพต่อ

จับภาพนิ่งตรงจุดที่ท่านกดปุ่ม

แสดงสถานะการทำางาน เช่น 
สถานะการแสดงภาพ

เปลี่ยนความเร็วในการแสดงภาพ

ปรับระดับเสียง

		 รายการไฟล์
  แสดงรายการของไฟล์ และภาพขนาดย่อที่เลือก
  โดยใช้แถบการเลือก
  กราฟจีเซ็นเซอร์

  แสดงกราฟในรูปแบบคลื่นเพื่อให้เห็นถึง การเร่ง
  ความเร็วสำาหรับการเคลื่อนตัวของรถไปทางด้านหน้า/
  ด้านหลัง (X), ด้านซ้าย/ด้านขวา (Y) และด้านบน/
  ด้านล่าง (Z)
		 มาตรวัดความเร็วรถยนต์

  แสดงความเร็วของรถยนต์
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การใช้แอพพลิเคชั่นสำาหรับคอมพิวเตอร์

การจับภาพนิ่งจากวิดีโอ
ทา่นสามารถจบัภาพจากตำาแหนง่ใดก็ได้ของวิดีโอทีก่ำาลงั
เล่นอยู่ เพื่อให้ภาพนั้นอยู่ในรูปแบบของไฟล์ภาพนิ่ง
1. เปิดแอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	
	 	 REVIEWER
2. เลือกไดร์ฟที่ชื่อ	<JVCKENWOOD>	สำาหรับ
	 	 SD	การ์ดที่มี	<SELECT	FOLDER(S)>	จากเมนู	
	 	 FILE	(F)	
3. เลือกและเล่นไฟล์ที่ท่านต้องการเล่น
4.	 กดปุ่ม	[ ]
5.	 เลือกโฟลเดอร์ปลายทางของการบันทึกข้อมูล
	 	 สำารอง	และป้อนชื่อไฟล์

6. กดปุ่ม	[Save]

การใช้	MAP
แสดงแผนที่สำาหรับตำาแหน่งของวิดีโอที่ท่านบันทึกไว้ 
จำาเป็นต้องเชื่อมต่ออินเตอร์เน็ตจึงจะสามารถใช้งาน 
MAP ได้
1. เปิดแอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	
	 	 REVIEWER
2. เลือกไดร์ฟที่ชื่อ	<JVCKENWOOD>	สำาหรับ
	 	 SD	การ์ดที่มี	<SELECT	FOLDER(S)>	จากเมนู	
	 	 FILE	(F)
3. เลือกและเล่นไฟล์ที่ท่านต้องการเล่น
4. กดแท็บ	[MAP]
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การส่งออกข้อมูลการขับขี่
ส่งออกไฟล์ข้อมูลการขับขี่ (kml/kmz) ที่สามารถใช้งาน
กับบรกิารแผนที ่GoogleMapsTM หรือ GoogleEarthTM

1. เปิดแอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	
	 	 REVIEWER
2. เลือกไดร์ฟที่ชื่อ	<JVCKENWOOD>	สำาหรับ	
	 	 SD	การ์ดที่มี	<SELECT	FOLDER(S)>	จากเมนู	
	 	 FILE	(F)
3. เลือก	<EXPORT	kmz/kml	(E)>	จากเมนู	FILE	
	 	 (F)
4. เลือกโฟลเดอร์ปลายทางของการบันทึกข้อมูล
	 	 สำารอง,	เลือกประเภทของไฟล์	(kml/kmz)	
	 	 จากนั้นจึงป้อนชื่อไฟล์

5.	 กดปุ่ม	[Save]

• สำาหรับวิธีการใช้งานไฟล์ โปรดดูเมนูความ
 ช่วยเหลือ (help) ของบริการแผนที่ 
 GoogleMapsTM หรือ GoogleEarthTM

การถ่ายโอนไฟล์เพื่อบันทึกข้อมูลสำารอง
ถ่ายโอนข้อมูลสำารองจาก SD การ์ดไปยังฮาร์ดดิสก์ของ
เครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ
1. เปิดแอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	
	 	 REVIEWER
2. เลือกไดร์ฟที่ชื่อ	<JVCKENWOOD>	สำาหรับ	
	 	 SD	การ์ดที่มี	<SELECT	FOLDER(S)>	จากเมนู	
	 	 FILE	(F)
3.	 เลือก	<BACKUP	(B)>	จากเมนู	FILE	(F)
4. เลือกโฟลเดอร์ปลายทางของการบันทึกข้อมูล
	 	 สำารอง
5.	 เลือกไฟล์ที่จะถ่ายโอนโดยการคลิกเลือกที่กล่อง
	 	 สี่เหลี่ยมหน้าชื่อไฟล์ที่ท่านต้องการบันทึก

6. กดปุ่ม	[EXECUTE]
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การแก้ไขปัญหา

ขอให้ท่านตรวจสอบลักษณะของปัญหาที่เกี่ยวข้องจากตารางต่อไปนี้ เพื่อแก้ไขปัญหาตามที่แนะนำา หากปัญหาไม่
ตรงกับที่แสดงในตารางด้านล่างนี้ โปรดติดต่อไปที่ตัวแทนจำาหน่าย หรือศูนย์บริการของ JVC KENWOOD

ปัญหาทั่วไป
ลักษณะของปัญหา สาเหตุ/วิธีแก้ไข

ข้อความที่แสดงขึ้นบนหน้าจอและเสียงแนะนำาการใช้งาน
หากข้อความใดต่อไปนี้ปรากฏขึ้น ท่านสามารถแก้ไขปัญหาตามคำาแนะนำาที่อธิบายไว้ในตารางด้านล่างนี้
สำาหรับข้อความที่มีเครื่องหมาย * จะมีเสียงแนะนำาการใช้งานประกอบ

เปิดเครื่องไม่ได้ • เปิดใช้งานช่องเสียบที่จุดบุหรี่ในรถยนต์ไม่ติด
  เปิดสวิตช์ของอุปกรณ์เสริม (ACC) ของรถ หรือสตาร์ทเครื่องยนต์
  ตรวจสอบลักษณะการเสียบปลั๊กของที่จุดบุหรี่ในรถยนต์
• ฟิวส์ขาด
  ตรวจสอบให้แน่ใจก่อนว่าสายไฟต้องไม่ลัดวงจร จากนั้นจึงเปลี่ยนฟิวส์
  อันใหม่ที่มีความจุกระแสไฟฟ้าเท่าเดิม
• การเชื่อมต่อสายไฟไม่ถูกต้อง
  ยืนยันเรื่องการเชื่อมต่อที่ถูกต้องกับทางตัวแทนจำาหน่าย
• เปิดเครื่องไม่ขึ้น แม้ว่าจะไม่มีปัญหาเกี่ยวกับฟิวส์และการเดินสายไฟ
  โปรดดูหัวข้อ “หากท่านสังเกตได้ว่ามีปัญหาเกิดขึ้นกับอุปกรณ์” จากนั้นให้
  ทำาการรีเซ็ตอุปกรณ์ ( 	หน้า	7)

• ไม่สามารถบันทึกภาพได้ • ยังไม่ได้ใส่ SD การ์ด
• ท่านใส่ SD การ์ดขนาดอื่นที่นอกเหนือจาก 8 GB ถึง 32 GB
• ท่านใส่ SD การ์ดที่มีคุณสมบัติไม่สอดคล้องตามมาตรฐาน SDHC
• ท่านยังไม่ได้ฟอร์แมต SD การ์ด
  ใส่ SD การ์ดที่สามารถใช้งานได้กับอุปกรณ์เข้าไปในช่องใส่ SD การ์ด
  หากจำาเป็น ให้ฟอร์แมต SD การ์ดโดยใช้อุปกรณ์นี้
• อุณหภูมิภายในของอุปกรณ์สูง
  ลดอุณหภูมิภายในของรถยนต์ การทำางานของระบบวงจรป้องกันจะถูก
  ยกเลิก จากนั้นจึงจะสามารถบันทึกภาพได้

No SD card inserted* • เปิดเครื่อง โดยที่ยังไม่ได้ใส่ SD การ์ดเข้าไปในตัวเครื่อง
• SD การ์ดถูกถอดระหว่างที่กำาลังบันทึกภาพ
  โปรดดูหัวข้อ “การ์ดที่สามารถใช้งานได้กับกล้องติดรถยนต์รุ่นนี้” แล้วจึงใส่ 
  SD การ์ดที่เหมาะสมเข้าไปในช่องใส่ SD การ์ด ( 	หน้า	32)

SD card error* • มีการใส่ SD การ์ดที่กล้องติดรถยนต์รุ่นนี้ไม่รองรับ
  โปรดดูหัวข้อ “การ์ดที่สามารถใช้งานได้กับกล้องติดรถยนต์รุ่นนี้” แล้วจึงใส่ 
  SD การ์ดที่เหมาะสมเข้าไปในช่องใส่ SD การ์ด ( 	หน้า	32)

ข้อความ สาเหตุ/วิธีแก้ไข
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SD card requires formatting* • SD การ์ดไม่ได้ถูกฟอร์ตแมตในรูปแบบที่กล้องติดรถยนต์รุ่นนี้รองรับ
  หากจำาเป็น โปรดดูหัวข้อ “การฟอร์แมต SD การ์ด” จากนั้นจึงทำาการ
  ฟอร์แมต SD การ์ดโดยใช้กล้องติดรถยนต์นี้ ( 	หน้า	13)

ข้อความ สาเหตุ/วิธีแก้ไข

Formatting failed • SD การ์ดทำางานผิดปกติ
  เปลี่ยน SD การ์ดอันใหม่ SD การ์ดมีอายุการใช้งาน เช่น จำานวนครั้งที่
  สามารถเขียนข้อมูลลงในการ์ด

Still image recording failed 
(file limit exceeded)

• มีไฟล์ครบตามจำานวนที่จำากัดไว้สำาหรับภาพนิ่งแล้ว
  โปรดดูหัวข้อ “การป้องกันหรือการลบไฟล์” จากนั้นจึงลบไฟล์ที่ไม่จำาเป็น 
  ( 	หน้า	18)

Uncompatible SD card • มีการใส่ SD การ์ดขนาดอื่นที่นอกเหนือจาก 8 GB ถึง 32 GB เข้าไปใน
 กล้องติดรถยนต์
  โปรดดูหัวข้อ “การ์ดที่สามารถใช้งานได้กับกล้องติดรถยนต์รุ่นนี้” แล้วจึงใส่ 
  SD ที่สามารถใช้งานได้กับกล้องนี้เข้าไปในช่องใส่ SD การ์ด ( 	หน้า	32)

Manual recording failed 
(file limit exceeded)

Recording has stopped* • SD การ์ดถูกถอดระหว่างที่กำาลังบันทึกภาพ
• กล้องติดรถยนต์ไม่สามารถบันทึกภาพได้อีกต่อไป เนื่องจาก SD การ์ด
 ทำางานล้มเหลว
• การบันทึกภาพหยุดเนื่องจากมีปัญหาบางอย่างเกิดขึ้น
• การบันทึกภาพอาจหยุดลงได้ หากใช้ SD การ์ดที่มี Speed class ที่กล้อง
 ติดรถยนต์รุ่นนี้ไม่รองรับ
  ใส่ SD การ์ดใหม่อีกรอบ
  เปลี่ยน SD การ์ดอันใหม่
  เปลี่ยนการตั้งค่าการบันทึกทับของ “การตั้งค่าสำาหรับการบันทึกวิดีโอ” 
  ( 	หน้า	20)
  เปลี่ยนไปใช้ SD การ์ดอันใหม่ที่ใช้ได้กับกล้องติดรถยนต์รุ่นนี้

• “การบันทึกทับ (ด้วยตัวเอง)” ถูกตั้งค่าเป็น “ปิด” และมีไฟล์ครบตามขีด
 จำากัดสูงสุดของโฟลเดอร์สำาหรับการบันทึกด้วยตัวเอง
  เมื่อ “การบันทึกทับ (ด้วยตัวเอง)” ถูกตั้งค่าเป็น “เปิด” ไฟล์เก่าจะถูกลบเพื่อ
  บันทึกไฟล์ใหม่ลงไปแทนที่ ( 	หน้า	20)

No space on the SD card • SD การ์ดไม่เหลือพื้นที่ว่างที่จำาเป็นสำาหรับเริ่มต้นการบันทึกอย่างต่อเนื่อง
• ไม่เหลือพื้นที่ว่างที่จำาเป็นสำาหรับการบันทึกตามขีดจำากัดของไฟล์สำาหรับ
 การบันทึกด้วยตัวเอง หรือการบันทึกเหตุการณ์
  โปรดดูหัวข้อ “การป้องกันหรือการลบไฟล์” จากนั้นจึงลบไฟล์ที่ไม่จำาเป็น
  ( 	หน้า	18)
  ถ่ายโอนข้อมูลที่จำาเป็นไปยังเครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ เพื่อบันทึก
  เป็นข้อมูลสำารอง โปรดดูหัวข้อ “การฟอร์แมต SD การ์ด” จากนั้นจึงทำาการ
  ฟอร์แมต SD การ์ดโดยใช้กล้องติดรถยนต์นี้ ( 	หน้า	13)

Event recording failed 
(file limit exceeded)

• “การบันทึกทับ (เหตุการณ์)” ถูกตั้งค่าเป็น “ปิด” และมีไฟล์ครบตามขีดจำากัด
 สูงสุดของโฟลเดอร์สำาหรับการบันทึกเหตุการณ์
  เมื่อ “การบันทึกทับ (เหตุการณ์)” ถูกตั้งค่าเป็น “เปิด” ไฟล์เก่าจะถูกลบเพื่อ
  บันทึกไฟล์ใหม่ลงไปแทนที่ ( 	หน้า	20)
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File cannot be played • มีการบันทึกไฟล์ที่ไม่สามารถเล่นได้ด้วยเหตุผลบางอย่าง
• กล้องติดรถยนต์ไม่สามารถอ่านข้อมูลได้อีกต่อไป เนื่องจาก SD การ์ดทำางาน
 ล้มเหลว
  ถ่ายโอนข้อมูลที่จำาเป็นไปยังเครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ เพื่อ
  บันทึกเป็นข้อมูลสำารอง โปรดดูหัวข้อ “การฟอร์แมต SD การ์ด” จากนั้นจึง
  ทำาการฟอร์แมต SD การ์ดโดยใช้กล้องติดรถยนต์นี้ ( 	หน้า	13)

ข้อความ สาเหตุ/วิธีแก้ไข

Recording stopped due to high 
temperature

• กล้องติดรถยนต์ไม่สามารถบันทึกภาพได้ เนื่องจากอุณหภูมิของกล้องสูง
  ลดอุณหภูมิภายในห้องโดยสารรถยนต์ การทำางานของระบบวงจรป้องกัน
  จะถูกยกเลิก จากนั้นจึงจะสามารถบันทึกภาพได้

System will turn off due to high 
temperature

• กล้องติดรถยนต์ปิดการทำางานด้วยเหตุผลด้านความปลอดภัย เนื่องจากว่า
 อุณหภูมิของกล้องเพิ่มสูงขึ้น
  ลดอุณหภูมิภายในห้องโดยสารรถยนต์ การทำางานของระบบวงจรป้องกัน
  จะถูกยกเลิก จากนั้นจึงจะสามารถบันทึกภาพได้

System update failed • ไม่สามารถอ่านไฟล์อัพเดทจาก SD การ์ดได้อย่างถูกต้อง
• ไฟล์อัพเดทเสียหาย
  ฟอร์แมต SD การ์ดในกล้องติดรถยนต์, คัดลอกข้อมูลการอัพเดทไปยัง 
  SD การ์ดอีกครั้ง จากนั้นจึงทำาการอัพเดทใหม่อีกรอบ

No update file available • ไม่มีข้อมูลของเฟิร์มแวร์อยู่ใน SD การ์ด
  ใส่ข้อมูลของเฟิร์มแวร์สำาหรับกล้องติดรถยนต์ไว้ใน SD การ์ด
• ไฟล์อัพเดทใน SD การ์ดเป็นไฟล์เดียวกัน หรือเก่ากว่าเฟิร์มแวร์เวอร์ชั่นปัจจุบัน
  ใส่ข้อมูลเฟิร์มแวร์ที่เป็นเวอร์ชั่นล่าสุด
  หาก SD การ์ดมีข้อมูลเฟิร์มแวร์ที่เป็นเวอร์ชั่นล่าสุดแล้ว ก็ไม่จำาเป็นต้อง
  อัพเดท เนื่องจากเฟิร์มแวร์ของกล้องติดรถยนต์เป็นเวอร์ชั่นล่าสุดแล้ว
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ภาคผนวก

GPS
• การระบุตำาแหนง่บนพืน้โลกดว้ยสญัญาณ GPS จะเริม่ทำางาน
 เมือ่ท่านเปดิให้กลอ้งตดิรถยนตท์ำางาน ซ่ึงการระบตุำาแหนง่
 อาจใช้เวลาประมาณ 5 นาทีจงึจะเสร็จสมบูรณ ์ทัง้นีจ้ะข้ึนอยู่
 กับสภาวะของการระบุตำาแหน่งบนพ้ืนโลกด้วยสัญญาณ GPS
• สญัญาณดาวเทียม GPS ไมส่ามารถเคลือ่นผา่นวัตถุท่ีเป็น
 ของแข็ง (ยกเว้น แก้ว) การระบุตำาแหน่งบนพื้นโลกด้วย
 สญัญาณ GPS ไมส่ามารถใช้งานได้ในอโุมงคแ์ละอาคารสงู
 การรับสัญญาณอาจได้รับผลกระทบจากสภาวะต่างๆ 
 อย่างเช่น สภาพอากาศทีเ่ลวรา้ย หรอืสิง่กีดขวางทีอ่ยู่เหนอื
 ศีรษะและหนาทบึ (เช่น ตน้ไม,้ อโุมงค,์ สะพานรถไฟ และ
 สิ่งปลูกสร้าง เป็นต้น) ข้อมูลที่เกี่ยวกับความเร็ว, ตำาแหน่ง 
 และอื่นๆ จะไม่สามารถแสดงข้ึนได้อย่างถูกต้อง หากไม่
 สามารถรับสัญญาณดาวเทียม GPS
• ข้อมูลการระบุตำาแหน่งด้วยสัญญาณ GPS เป็นเพียงค่า
 อ้างอิงเท่านั้น
• ระบบ GPS ได้รับการดูแลจัดการโดยรัฐบาลของสหรัฐอเมริกา
 ซ่ึงจะเปน็ผูรั้บผดิทกุประการ ในเรือ่งของประสทิธภิาพของ
 ระบบ การเปลีย่นแปลงใดๆ ท่ีเกิดข้ึนกับระบบ GPS สามารถ
 ส่งผลกระทบต่อความแม่นยำาของอุปกรณ์ท่ีใช้ระบบ GPS 
 ทั้งหมด

การแจ้งเตือนที่สำาคัญเกี่ยวกับ
เครื่องหมายการค้าและซอฟต์แวร์
• โลโก้ microSDHC เปน็เครือ่งหมายการคา้ของ SD-3C, LLC
• @2015 Google Inc. สงวนลขิสทิธิ ์GoogleMapsTM และ
 GoogleEarthTM เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของ 
 Google Inc.
• ผลติภัณฑ์นี้ไดร้ับสิทธิ์การอนุญาตเพื่อการใชง้านดังตอ่ไปนี้ 
 บนพื้นฐานของ AVC Patent Portfolio License
 1) การบันทึกวิดีโอโดยผู้บริโภค (จากนี้จะเรียกว่า AVC
   Video) ที่สอดคล้องตามมาตรฐาน MPEG-4 AVC 
   เพื่อการนำาไปใช้งานแบบส่วนตัว และการใช้งานแบบ
   ไม่แสวงหาผลกำาไร
 2) การเล่น AVC Video (วิดีโอที่ผู้ใช้ได้บันทึกไว้เพื่อการ
   นำาไปใช้งานแบบส่วนตัว และการใช้งานแบบไม่แสวงหา
   ผลกำาไร หรือวิดีโอที่บันทึกไว้โดยผู้ให้บริการที่ได้รับ
   สิทธิ์การอนุญาตจาก MPEG LA)
 สำาหรับรายละเอียดเพิ่มเติม ท่านสามารถเข้าไปดูได้ที่
 เว็บไซต์ MPEG LA, LLC.
 http://www.mpegla.com/

การแจ้งเตือนที่สำาคัญเกี่ยวกับซอฟต์แวร์

ผลิตภัณฑน์ี้ใช้ส่วนประกอบต่างๆ ของซอฟต์แวร์ (ซอฟต์แวร์
ท่ีได้รับสิทธิ์การอนุญาต) อย่างถูกต้องตรงตามข้อตกลงของ
สิทธิ์การอนุญาตที่บุคคลท่ีสามเป็นผู้ทำาการอนุญาต สำาหรับ
รายละเอยีดเพิม่เติม โปรดดขู้อมลูสนบัสนนุสำาหรบัผลติภณัฑ์
นี้ได้ที่เว็บไซต์ http://www.kenwood.com/cs/ce/ 

ฟังก์ชั่นระบบช่วยผู้ขับขี่
• ฟังก์ช่ันระบบช่วยผู้ขับข่ี เป็นฟังก์ช่ันท่ีช่วยสนับสนุนการ
 ขับข่ีรถยนต์ของท่าน และไม่ใช่ฟังก์ช่ันสำาหรับการป้องกัน
 อุบัติเหตุ นอกจากนี้ ระบบอาจจะไม่ได้แจ้งเตือนผู้ขับข่ีถึง
 สถานการณ์อันตรายทั้งหมด
• โปรดปฏบัิติตามกฎจราจรอย่างเครง่ครดัเพือ่การขับข่ีอย่าง
 ปลอดภัย พร้อมกับสังเกตระยะห่างจากรถยนต์คันหน้า, 
 สิง่แวดลอ้ม และสภาวะการขับข่ี และควรเหยียบเบรกหาก
 จำาเป็น นอกจากนี ้ทางบริษทัจะไมร่บัประกันการทำางานโดย
 สมบูรณ์ แม้ท่านจะใช้งานกล้องติดรถยนต์อย่างถูกต้อง
 ตามที่อธิบายไว้ในคู่มือการใช้งาน โปรดทราบว่า JVC 
 KENWOOD จะไมรั่บผดิชอบใดๆ ตอ่ความสญูเสยีท่ีเกิดข้ึน
• ด้วยเหตุผลเก่ียวกับข้อมูลจำาเพาะของอุปกรณ์ เสียงเตือน
 จงึอาจดังข้ึนไดใ้นเวลาทีท่า่นเปลีย่นเลน เนือ่งจากว่าระบบ
 เตือนการขับรถออกนอกเลนไม่ได้เช่ือมโยงกับการทำางาน
 ของสัญญาณไฟเลี้ยว
• ฟงัก์ช่ันระบบช่วยเหลอืผูขั้บข่ี อาจไมส่ามารถทำางานได้อย่าง
 ถูกต้องในกรณีต่อไปนี้
 - ในตำาแหนง่ท่ีไมส่ามารถรบัสญัญาณ GPS ได้อย่างถูกตอ้ง
  เช่น ในอุโมงค์ หรือในพื้นที่ที่มีอาคารสูงจำานวนมาก
 - ในเวลาที่ระบบไม่สามารถจำาแนกเลนได้อย่างถูกต้อง
  เนือ่งจากสภาพของพืน้ผวิถนนทีไ่มส่มบูรณ,์ การเกิดภาพ
  สะท้อนในขณะที่ฝนตก เป็นต้น
 - เมื่อระบบไม่สามารถจำาแนกรถคันหน้าว่าเป็นรถยนต์ได้ 
  อันเนื่องมาจากรูปทรง หรือสีรถ, การเปลี่ยนแปลงของ
  ปริมาณแสง หรืออื่นๆ
 - เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงของสภาพอากาศ (ฝน, หิมะ, 
  หมอกหนา เป็นต้น), ช่วงเวลาของวัน (ช่วงเช้ามืด, 
  ตอนเย็น, ตอนกลางคืน เป็นต้น), แสงที่ส่องมาจากทาง
  ด้านหลงั และสภาพการจราจร (การจราจรติดขัด, คนเดนิ
  เท้า เป็นต้น) 

หน้าจอแสดงผล
• ห้ามทำาให้ส่วนของหน้าจอได้รับแรงกระแทกที่รุนแรง
 ไม่เช่นนั้นอาจทำาให้เกิดความเสียหายแก่หน้าจอ
• ควรป้องกันไมใ่ห้มแีสงแดดสอ่งตรงมาท่ีหนา้จอ การใช้งาน
 เป็นเวลานานโดยทีม่แีสงแดดสอ่งตรงมาท่ีหนา้จอ จะทำาให้
 หน้าจอร้อน และไม่สามารถทำางานได้
• หากอณุหภมูสิงูหรอืต่ำามากเกินไป หนา้จออาจแสดงผลไดช้้า
 หรอืจอมดื หรอือาจปรากฏภาพตดิตาชัว่คราวให้เห็น ลกัษณะ
 เชน่นีเ้ป็นธรรมชาตขิองหน้าจอ LCD และไมใ่ช่การทำางาน
 ที่ผิดปกติแต่อย่างใด หน้าจอจะกลับมาทำางานได้ตามปกติ 
 เมื่ออุณหภูมิภายในรถกลับสู่สภาวะปกติ
• มจีดุเลก็ๆ ปรากฏข้ึนบนหนา้จอ ลกัษณะเช่นนีเ้ป็นธรรมชาติ
 ของหนา้จอ LCD และไมใ่ช่การทำางานท่ีผดิปกติแต่อย่างใด
• ท่านอาจดูหน้าจอได้ไม่ชัดเจน ท้ังนี้จะข้ึนอยู่กับการปรับ
 ระดับความเอียงของหน้าจอ LCD เนื่องจากคุณลักษณะ
 เฉพาะบางอย่างของหน้าจอ LCD แต่ไม่ใช่การทำางาน
 ที่ผิดปกติแต่อย่างใด
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SD	การ์ด

การ์ดที่สามารถใช้งานได้กับกล้องติด
รถยนต์รุ่นนี้

มาตรฐาน microSDHC
ขนาด 8 GB ถึง 32 GB
Speed class Class 6 หรือสูงกว่า
ระบบไฟล์ FAT32

• รองรับได้สูงสุดถึงระดับ Class 10

ข้อควรระวังในการใช้งาน	SD	การ์ด
• ขณะใช้งาน SD การด์ทีม่จีำาหนา่ยท่ัวไป โปรดตรวจสอบ
 ข้อมูลจากคู่มือการใช้งานที่มาพร้อมกับ SD การ์ด
• ต้องแน่ใจว่าท่านได้ฟอร์แมต (ล้างข้อมูล) SD การ์ด
 โดยใช้กล้องติดรถยนต์รุ่นนี้ก่อนเริ่มการใช้งาน
• SD การ์ดมอีายุการใช้งาน เช่น จำานวนคร้ังทีส่ามารถ
 เขียนข้อมูลลงในการ์ด ขอแนะนำาให้ท่านเปลี่ยน SD 
 การด์อนัใหมต่ามระยะเวลาท่ีเหมาะสม ข้ึนอยู่กับสภาวะ
 การใช้งาน
• ขณะใสห่รอืถอด SD การด์ ควรตรวจสอบทิศทางของ
 การด์ ห้ามงอการด์ และห้ามใช้แรงในการใสห่รือถอด
 การด์มากเกินไป รวมถึงการกระแทกการด์อย่างรนุแรง
• ห้ามใช้มือหรือวัตถุที่เป็นโลหะสัมผัสตรงส่วนของข้ัว
 ไฟฟา้โดยตรง ไมเ่ช่นนัน้ ข้อมลูทีบั่นทกึไว้ในการด์อาจ
 เสยีหายหรอืถูกลบออกไป อนัเนือ่งมาจากการเกิดไฟฟา้
 สถิต
• ควรแนใ่จว่าทา่นได้ถ่ายโอน (คัดลอก) ไฟลท่ี์จำาเป็นใน
 SD การ์ด ไปยังเครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ 
 เพื่อบันทึกเป็นข้อมูลสำารอง ข้อมูลที่บันทึกไว้อาจหาย
 ไปได้ อันเนื่องมาจากสภาวะการใช้งาน SD การ์ด 
 โปรดทราบว่าทางบริษทั JVC KENWOOD ไมส่ามารถ
 ชดเชยความเสียหายใดๆ ท่ีเกิดจากการสูญหายของ
 ไฟล์ที่บันทึกไว้

ข้อเรียกร้องเกี่ยวกับการทิ้ง	SD	การ์ด	
หรือการให้	SD	การ์ดกับผู้ใช้ท่านอื่น
• การใช้ฟังก์ชั่นการฟอร์แมตและการลบข้อมูลใน SD 
 การ์ดของกล้องติดรถยนต์รุ่นนี้ หรือการฟอร์แมตโดย
 ใช้ฟงัก์ช่ันของเครือ่งคอมพวิเตอร์ เป็นเพยีงการเปลีย่น
 ข้อมูลการจัดการไฟล์ และไม่ใช่การลบข้อมูลใน SD 
 การ์ดโดยสมบูรณ์ เราจึงขอแนะนำาให้ท่านทำาลายตัว
 SD การ์ด หรือใช้ซอฟต์แวร์สำาหรับการลบข้อมูลด้วย
 เคร่ืองคอมพวิเตอรท่ี์มจีำาหนา่ย หรอืซอฟตแ์วรอ์ืน่ๆ ท่ี
 คล้ายกัน ในการลบข้อมูลใน SD การ์ดให้หมดไปโดย
 สิ้นเชิง ก่อนท่ีจะนำาไปท้ิง หรือมอบให้กับผู้ใช้ท่านอื่น 
 การจัดการข้อมูลใน SD การ์ด เป็นความรับผิดชอบ
 ของท่านแต่เพียงผู้เดียว

โครงสร้างของโฟลเดอร์และไฟล์
ข้อมลูท่ีบนัทึกไวจ้ะถูกจดัสรรไว้ในโฟลเดอรส์ำาหรับแตล่ะ
รายการ และช่ือไฟลจ์ะถูกกำาหนดอตัโนมตัติามลำาดับโดย
ใช้วันที่และหมายเลขไฟล์

 โฟลเดอร์หลัก	(JVCKENWOOD)

โฟลเดอร์ ไฟล์

YYMMDDhhmmss.MOV

YYMMDDhhmmss.MOV

NORMAL 
(การบันทึกอย่าง
ต่อเน่ือง)
EVENT
(การบันทึก
เหตุการณ์)

MANUAL
(การบันทึก
ด้วยตัวเอง)
PARKING
(การบันทึก
ขณะจอดรถ)

PICTURE 
(การบันทึกภาพน่ิง)

SYSTEM
(ข้อมูลตำาแหน่ง)

YYMMDDhhmmss.MOV

YYMMDDhhmmss.MOV

YYMMDDhhmmss.MOV

YYMMDDhhmmss.MOV
YYMMDDhhmmss.MOV

YYMMDDhhmmss.MOV

YYMMDDhhmmss.JPG

YYMMDDhhmmss.JPG

รูปแบบชื่อไฟล์
YYMMDDhhmmss .MOV หรือ .JPG

 
 ปี    เดือน วันท่ี  ช่ัวโมง นาที  วินาที

ห้ามเปลี่ยนหรือลบไฟล์ใน SD การ์ดโดยใช้เครื่อง
คอมพวิเตอร์ หรอือปุกรณอ์ืน่ๆ ไมเ่ช่นนัน้ไฟลอ์าจ
ไม่สามารถนำามาเล่นกับกล้องติดรถยนต์รุ่นนี้ หรือ
แอพพลิเคชั่นของเครื่องคอมพิวเตอร์



32

ระยะเวลาการบันทึก

คุณภาพการบันทึก
ขนาดการ์ด

8 GB 16 GB 32 GB

3M (2304x1296) 50 นาที 100 นาที 210 นาที

1920x1080 70 นาที 140 นาที 280 นาที

1280x720 100 นาที 200 นาที 400 นาที

โหมดการบันทึก
ขนาดการ์ด

8 GB 16 GB 32 GB

การบันทึกเหตุการณ์ 5 ไฟล์ 10 ไฟล์ 20 ไฟล์
การบันทึกด้วยตัวเอง 10 ไฟล์ 20 ไฟล์ 40 ไฟล์

การบันทึกภาพขณะจอดรถ 20 ไฟล์ 40 ไฟล์ 80 ไฟล์

• ระยะเวลาการบันทึกข้างตน้เป็นระยะเวลาท้ังหมด (สงูสดุ) สำาหรับการบันทึกอย่างตอ่เนือ่ง, การบันทึกดว้ยตัวเอง, 
 การบันทึกเหตุการณ์ และการบันทึกขณะจอดรถ
• ระยะเวลาการบันทึกเป็นเพียงค่าโดยประมาณ ซึ่งระยะเวลาอาจน้อยกว่า ทั้งนี้จะขึ้นอยู่กับซีนที่ใช้ในการบันทึก

จำานวนของไฟล์วิดีโอที่บันทึก

การบันทึกภาพนิ่ง 100 ไฟล์ 200 ไฟล์ 400 ไฟล์

• จำานวนของไฟล์วิดีโอที่บันทึกอย่างต่อเนื่องจะแตกต่างกันไป ขึ้นอยู่กับจำานวนของไฟล์วิดีโอการบันทึกเหตุการณ์, 
 การบันทึกด้วยตัวเอง และการบันทึกขณะจอดรถที่ท่านได้บันทึกไว้
• สำาหรับการบันทึกเหตุการณ์, การบันทึกด้วยตัวเอง และการบันทึกขณะจอดรถ ไฟล์เก่าจะถูกลบเพื่อให้มีพื้นที่ว่าง
 เพียงพอสำาหรับการบันทึกวิดีโอ เมื่อท่านตั้งค่าการบันทึกทับสำาหรับไฟล์แต่ละประเภทไว้ที่ “เปิด” ถ่ายโอนไฟล์ที่
 จำาเป็นไปยังเครื่องคอมพิวเตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ เพื่อบันทึกเป็นข้อมูลสำารอง

ข้อกำาหนดของระบบสำาหรับแอพพลิเคชั่น	KENWOOD	DRIVE	REVIEWER

ระบบปฏิบัติการ Windows 8.1/8.1 Pro (32-bit/64-bit)

Windows 7 with Service Pack 1 (32-bit/64-bit)

Windows 10 (32-bit/64-bit)

ความละเอียดของหน้าจอ 1280x800 หรือสูงกว่า

CPU Core i3 2 GHz หรือเร็วกว่า

หน่วยความจำา 2 GB หรือสูงกว่า

ฮาร์ดดิสก์ พื้นที่ว่าง 500 MB ขึ้นไป

อื่นๆ จะต้องติดตั้ง .NET Framework 4.0 หรือ 4.5 (.NET Framework จะถูกติดตั้ง
ไว้แล้วพร้อมกับการติดตั้งตามมาตรฐานของ Windows 7/8/10)
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ขนาดหน้าจอ
  1.5 นิ้ว, 110,000 พิกเซล, TFT สี Full-color
เซ็นเซอร์รับภาพ
  เซ็นเซอร์ CMOS สี ขนาด 1/3 นิ้ว
มุมรับภาพสูงสุดสำาหรับการบันทึก
  แนวนอน: ประมาณ 117 องศา
  แนวตั้ง: ประมาณ 63 องศา
  (แนวทแยงมุม 128 องศา)
เลนส์
  มุมกว้าง, F-number 2.0
ความละเอียดในการบันทึก	(สูงสุด)
  วิดีโอ สูงสุด 2.98 ล้านพิกเซล
  2304x1296 (1296P)
  1920x1080 (1080P)
  1280x720 (720P)
อัตราเฟรม
  27 เฟรมต่อวินาที
โหมดการบันทึก
  การบันทึกอย่างต่อเนื่อง, การบันทึกด้วยตัวเอง, 
  การบันทึกเหตุการณ์, การบันทึกขณะจอดรถ
ระยะเวลาการบนัทกึ	กอ่นและหลังการตรวจจบัการชน
  10 วินาทีก่อนการตรวจจับ, 15, 30 หรือ 60 วินาที
  หลังการตรวจจับ (สูงสุด 70 วินาที)
ความยาวของไฟล์วิดีโอที่บันทึกอย่างต่อเนื่อง
  1, 2 หรือ 3 นาที
การบันทึกเสียง
  มี (สามารถเปิด/ปิดได้)
ไฟล์วิดีโอที่บันทึก
	 วิดีโอ
  รูปแบบการบันทึก: MOV
  วิดีโอ: H.264, MPEG-4 AVC
  เสียง : Linear PCM
	 ภาพนิ่ง
  JPEG (สูงสุด 2304x1296)
วิธีการเล่นวิดีโอที่บันทึก
 Unit หรือ Windows standard Window Media 
 Player, QuickTime หรือแอพพลิเคชั่นอื่นๆ
 รองรับซอฟต์แวร์สำาหรับการแสดงภาพที่กำาหนด
 (ดาวน์โหลดจากเว็บไซต์ JVC KENWOOD)

ข้อมูลจำาเพาะ

สื่อที่ใช้ในการบันทึก
  microSDHC การ์ด
  รองรับขนาด 8 ถึง 32 GB (Class 6 หรือสูงกว่า)
GPS
  ติดตั้งในตัวเครื่อง
จีเซ็นเซอร์
  ติดตั้งในตัวเครื่อง
ความไวในการตรวจจับการชน
  –4.0 G ถึง +4.0 G (เพิ่มได้ทีละ 0.1 G)
แรงดันไฟฟ้า
  12 V (8.5 ถึง 16 V)
การใช้กระแสไฟฟ้า
  200 mA (สูงสุด 720 mA)
ช่วงอุณหภูมิที่เหมาะสมกับการทำางาน
  –10๐C ถึง +60๐C
ขนาดตัวเครื่อง	(กว้าง)	x	(สูง)	x	(ลึก)
  3-1/16 นิ้ว x 2-3/16 นิ้ว x 1-6/16 นิ้ว
  77 x 56 x 35 มม. (ไม่รวมส่วนที่ยื่นออกมา)
  ความสูงเมื่อติดตั้งอุปกรณ์ยึดติด:
  3-11/16 นิ้ว/ 93 มม.
น้ำาหนัก เมื่อใส่ microSDHC การ์ด
  ประมาณ 2.9 ออนซ์/ 81 กรัม (ไม่รวมสายไฟ)
อุปกรณ์เสริม
  สายไฟ (3.5 ม.) x1
  สายไฟของปลั๊กที่จุดบุหรี่ในรถยนต์ (4 ม.) x1
  อุปกรณ์ยึดติด (เทปกาวสองหน้า) x1
  microSDHC การ์ด (8 GB) x1

• หน้าจอแสดงผลได้รับการผลิตโดยใช้เทคโนโลยีที่มี
 ความแม่นยำาสูง แต่อาจยังคงมีจุดพิกเซลบางจุดที่
 สว่างค้าง หรือไม่ตอบสนองต่อแสง (โปรดทราบว่า
 ลักษณะเช่นนี้ไม่ใช่การทำางานที่ผิดปกติ)
• ข้อมูลจำาเพาะและแบบอาจมีการเปลี่ยนแปลง 
 อันเนื่องมาจากการพัฒนาทางเทคโนโลยี



บริษัท	เจวีซีเคนวูด	(ประเทศไทย)	จำากัด
JVCKENWOOD	(Thailand)	Co.,	Ltd.
240/33, 240/35 อโยธยา ทาวเวอร์ ชั้น 18 ถนนรัชดาภิเษก ซอย 18
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